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DEM.DIST.PL = Demostrativo distal Plural
DEM.PROX = Demostrativo Proximal
DEM.PROX.PL = Demostrativo Proximal Plural
DESC. = tono descendente

Dim = diminutivo.

M = tono medio

POS = Posesivo

Xiii



Xiv



Introduccién general.

El objetivo general del presente trabajo es la descripcién de aspectos fonoldgicos del
zapoteco de San Bartolomé Zoogocho, tales como la fonologia segmental, el sistema tonal y

el sandhi tonal.

El presente trabajo consta de 5 capitulos. El primero es una introduccidn a la tesis, donde se
habla de aspectos generales de la comunidad y de la lengua; el segundo capitulo contiene una
descripcion de la fonologia segmental y prosddica, es decir, una descripcion de las
consonantes, vocales, fonacion, silaba y acento. El tercer capitulo describe la metodologia
para encontrar los tonos, el sistema tonal y un analisis de los tonos encontrados. El cuarto
capitulo pone a discusion los procesos tonales que ocurren en esta variedad de zapoteco, tales
como la asimilacion tonal, y el sandhi tonal. Finalmente, en el capitulo 5 se encuentran las

conclusiones generales de este trabajo.



Capitulo 1 Introduccion.
El presente capitulo es una introduccion general a la lengua y a la tesis. En §1.1 se encuentra
la justificacion del presente trabajo. En 81.2 se describe la comunidad de San Bartolomeé
Zoogocho, su ubicacion, poblacién etc. En §1.3 se presenta la clasificacion de la lengua. En
81.4 se describen los estudios previos del zapoteco de Zoogocho asi como de variantes
cercanas. En §1.5 se habla acerca de la metodologia y el marco teérico. En §1.6 se abordan
los principales aspectos tipoldgicos tales como el numero y el género gramatical, entre otras

cuestiones generales. En 81.7 se encuentra el resumen del capitulo.

1.1. Justificacion.
De acuerdo con Ethnologue, en el mundo se hablan mas de 7,000 lenguas, pero el 40% de

ellas estd en peligro de desaparecer ya que la mayoria son habladas por menos de 1000
personas. Por otro lado, solo 23 lenguas son habladas por la mitad de la poblacion mundial
(Ethnologue, 2022). De acuerdo con calculos de la UNESCO, el 90% de las lenguas podria
desaparecer antes de que culmine el presente siglo (UNESCO, 2003). En México, de acuerdo
con el INALI (2012) todas las lenguas indigenas tienen riesgo de desaparecer y afirma que
“la desaparicion de las lenguas indigenas parece ser una situacion inevitable” (INALI, 2012;
13) De acuerdo con el INALLI, esta variante de zapoteco se encuentra en riesgo mediano de

desaparecer (INALI; 2012).

El zapoteco de Zoogocho es una lengua tonal. Se estima que del 60 al 70% de
las lenguas son tonales. El estudio de las lenguas tonales puede abarcar y partir de
varias ramas de la linguistica, pues no solamente tiene un uso en el &mbito fonoldgico,
sino que se han registrado lenguas donde el tono es relevante para comprender

aspectos morfoldgicos, e incluso sintacticos y semanticos. (Hyman; 2018). Por otro



lado, las lenguas zapotecas han sido de sumo interés académico debido a la complejidad que
poseen, en particular, desde el ambito fonoldgico, pues se distinguen por ser tonales, tener
distintos tipos de fonacién y presentar en las consonantes un contraste fortis vs lenis (Beam
de Azcona; 2016). En resumen, el registro y andlisis lingtistico de las lenguas indigenas, en
este caso, del zapoteco de Zoogocho resulta esencial, pues el riesgo de desaparicion es

inminente.

1.2. Comunidad de estudio
El presente trabajo estudia el zapoteco que se habla en la comunidad de San Bartolomé

Zoogocho, la cual es uno de los 570 municipio del Estado de Oaxaca.

De acuerdo con Oudijk (2021), se estima que la fundacion de Zoogocho fue en 1325,
en tiempos prehispanicos. Los documentos coloniales sefialan a “Bilapag Laguieg” como el

fundador de Zoogocho.



Figura 1.1. Ubicacién geografica de Zoogocho. (Tomado de: Compendio de informacién
geografica municipal 2010 San Bartolomé Zoogocho, Oaxaca, INEGI;2010)
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El municipio de San Bartolomé Zoogocho pertenece al Distrito de Villa Alta.



Figura 1.2. Mapa del distrito de Villa Alta (Tomado de Long & Cruz;2000)
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San Bartolomé Zoogocho, segun el Instituto Nacional de Estadistica y Geografia tiene

una poblacion de 449 personas de las cuales 343 son hablantes de alguna lengua indigena,

(INEGI, 2020). Hay que considerar que en la comunidad habitan migrantes tanto mixes como

chinantecos, por lo cual no se tiene el dato exacto de los hablantes del zapoteco de Zoogocho

que habitan en Zoogocho.

También existen hablantes del zapoteco de Zoogocho en la ciudad de Oaxaca, en el

Valle de México y en Los Angeles, California.



1.3. Clasificacion de la lengua
En México existen, de acuerdo con el INALI (2008) 11 familias lingisticas.

UJ I I1. Yuto-nahua

O III. Cochimi-yumana
O B1v. Seri

O Jl V. Oto-mangue

O v Maya

O viL Totonaco-tepehua
O IVIII. Tarasca

O B IX. Mixe-zoque

O ll X. Chontal-oaxaca

O le. Huave

El zapoteco de Zoogocho se ubica dentro de la familia linguistica otomangue.



La familia linglistica otomangue se caracteriza, de acuerdo con Campbell (1997;157)

porque las lenguas que la agrupan son lenguas que:

o Son tonales (de 2 a 5 tonos generalmente)

o Tienen vocales fonémicas nasales

o Tienen silabas abiertas (algunas pueden ser CV?);

o Las silabas complejas en posicion inicial son limitadas

. No tienen consonantes labiales.

La familia otomangue, siguiendo la clasificacion de Ethnologue (2022), se divide en
dos principales ramas. La siguiente tabla ilustra la ubicacion del zapoteco dentro de la familia

otomangue.

Tabla 1.1. El zapoteco dentro de la familia otomangue.

Familia Otomangue | Occidental

Oriental Amuzgo-Mixtecano

Popolocano — Zapotecano | Popolocano




Zapotecano | Chatino

Zapoteco

La propuesta de Ethnologue consiste en 58 variantes del zapoteco, por otro lado, el
INALLI sugiere 62, es por eso por lo que existen diferentes propuestas para clasificar dichas
variantes. La clasificacién que aqui presentamos es la propuesta por Smith-Stark (2007). Este
autor divide al zapoteco en 3 principales ramas; el solteco (+), el zapoteco occidental y el
zapoteco medular. Dentro del zapoteco medular se consideran 4 agrupaciones, una de ellas
es el zapoteco nortefio, dentro de esta agrupacion existen otras 4 sub-agrupaciones y la que
es de nuestro interés es el zapoteco cajono. De acuerdo con Smith-Stark (2007), el zapoteco
cajono se divide en 6 variantes principales: Zapoteco de Cajonos, zapoteco de Zoogocho,

zapoteco de Yatzachi, zaopteco de Yalalag, zapoteco de Taba4, y zapoteco de Lachirioag.

En el siguiente cuadro se puede ubicar al Zapoteco de Zoogocho dentro de la

clasificacion de Smith-Stark (2007).

Tabla 1.2. El zapoteco de Zoogocho dentro de la clasificacion de Smith-Stark (2007).
Zapoteco | Occidental

Solteco(+)

Medular Papabuco

Zapoteco surefio

Zapoteco central

Zapoteco nortefio | Zapoteco de la
sierra norte.




Zapoteco del
Rincén

Zapoteco de
Choapan

Zapoteco Xhon | Zapoteco de
(Cajono) Zoogocho.

1.4. Estudios previos
Existen varios estudios previos del zapoteco nortefio, asi como del zapoteco Xhon; entre los

mas destacados se encuentran los articulos del zapoteco de Villa Alta de Pike (1948) y Leal
(1950). Acerca de la oposicion fortis vs lenis se encuentran los trabajos del zapoteco de
Cajonos de Nellis y Hollenbach (1980), y del zapoteco de Yatée de Jaeger (1983). Otros
estudios fonoldgicos importantes son el del zapoteco de Yalalag de Avelino (2004), y el del
zapoteco de Betaza de Teodocio (2009). Sobre los estudios de morfologia se encuentran los

trabajos sobre el zapoteco de Zoochina de Lépez (2009) y (2015).

Existen 2 gramaéticas sobre el zapoteco xhon, la gramatica de Butler del zapoteco de
Yatzachi el Bajo (1980) y la gramatica de Sonnenschein sobre el zapoteco de Zoogocho
(2005). Aparte de estas 2 gramaticas, también existen dos diccionarios publicados de las
mismas variantes, escritos por Butler para el zapoteco de Yatzachi (2000) y por Long & Cruz

para el zapoteco de Zoogocho (1999).

Respecto a los tonos, Sonnenschein propone un sistema tonal de 5 tonos, de los cuales
3 son de nivel (bajo, medio y alto) y 2 de contorno (ascendente y descendente). Por otra parte,
Long & Cruz (2000) proponen la existencia de 4 tonos planos y 7 tonos de contorno. Nuestra

propuesta se encuentra en el capitulo 3y se justifica en el capitulo 3y 4.



1.5. Metodologia.
Respecto a la metodologia, en 1.5.1 se presenta la metodologia para la obtencion de datos y

andlisis del trabajo. En 1.5.2 se habla sobre la base de datos y por Gltimo sobre los

colaboradores del presente trabajo.

1.5.1. Metodologia 'y Marco Tedrico.
Para la clasificacion del zapoteco de San Bartolomé Zoogocho se usa el trabajo de Smith

Stark (2007). Respecto al estado del arte del zapoteco de Zoogocho se toman como referencia

los trabajos de Long&Cruz (2000) y Sonnenschein (2004).

Para la descripcion de la fonologia segmental, el presente trabajo tiene como base
teorica los trabajos de Jaeger (1983), Nellis & Hollenbach (1980), y Arellanes (2009) quienes
proponen, para las lenguas zapotecas la oposicion consonantica denominada fortis vs lenis.
Por otro lado, se sigue el trabajo de Maddieson & Ladefoged (1996) para el sistema vocalico
y los tipos de fonacion. En relacion con la estructura silabica se siguen la propuesta de

Blevins (1995).

Respecto al sistema tonal, tonos de nivel y de contorno, se sigue el trabajo de K. Pike

(1948), Cruz & Woodbury (2014), y Yip (2002)

Respecto a los procesos y alternancias tonales se siguen los trabajos de Sapir (1925),

E. Pike (1948) y Yip (2002),

Para la obtenciodn de los datos de la presente investigacion, en primer lugar, se realizd
trabajo de campo con migrantes nativo hablantes del zapoteco de San Bartolomé Zoogocho
radicados en la Ciudad de México. Dicho trabajo de campo se realiz a principios del 2019
y el cual consistio en realizar elicitaciones con listas de palabras, esto en busca de obtener

hipétesis acerca del inventario consonantico y vocalico de la lengua, asi como una hipotesis
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del sistema de tonos. A mediados y finales del 2019 se llevo a cabo trabajo de campo en la
comunidad de San Bartolomé Zoogocho donde se realizaron entrevistas planeadas con base
en las hipotesis obtenidas previamente, con el fin de verificarlas o reformularlas. Durante
este tiempo también se hicieron entrevistas con el fin de obtener datos acerca de la fonologia
prosodica. Durante la pandemia que empezd en los primeros meses en 2020, se realizaron
entrevistas a distancia y también se recopilaron algunas narraciones. Una vez obtenidos los
datos referentes a la fonologia segmental y prosédica, asi como el sistema de tonos, se
procedio a elicitar numerales con sustantivos y sustantivos con adjetivos en busca de
alternancias tonales. Finalmente, en 2021 se realizaron varias entrevistas con varios hablantes
nativos para la verificacion de los datos obtenidos. En total se obtuvo una base de datos de

600 entradas y 2 horas de narraciones transcritas.

1.5.2. Colaboradores
Los colaboradores fueron:

e Agustin Mendoza, 87 afios, bilingiie zapoteco-espariol.
e Adela Morales, 82 afios, bilingiie zapoteco-espafiol.

e Aurora Gonzalez, 81 afios, bilinglie zapoteco-espariol.
e Galdina Morales, 77 afios, bilinglie zapoteco-espafiol.

e Hedilberto Gabriel, 68 afos, bilinglie zapoteco-espafiol.
e Edna Gabriel, 37 afios, bilinglie zapoteco-espariol.

e Cecilia Lazaro, 21 afios, bilinglie zapoteco-espafiol.

e Irma Romero, 70 afios, bilinglie zapoteco-espafiol.

e Javier Rios, 63 afios, bilinglie zapoteco-espafiol.

e Francisca Poblano, 70 afios, bilingiie zapoteco-espariol.
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e Pedro Guzman, 57 afios, bilingue zapoteco-espariol.

e Félix Gabriel, 98 afios, bilinglie zapoteco-espafiol.

e Nieves Montafio, 93 afios bilingle zapoteco-espafiol.

e Concepcion Robles, 55 afios, bilinglie zapoteco-espafiol.
e Orlando Rios, 40 afios, bilinglie zapoteco-espafiol.

e Flavio Robles, 86 afos, bilinglie zapoteco-espariol.

1.5.3. Representacion de datos.
Para la presentacion de los datos, en cuestion de la representacion fonética, se utiliza el

Alfabeto Fonético Internacional (AFI) dentro de corchetes [ ] y para la representacion
fonologica se usan las diagonales / /. La glosa se escribe en comillas simples © ‘. Se usan
barras para la representacion de los tonos a nivel fonetico, mientras que a nivel fonolégico
se usan diacriticos. A continuacion, se ejemplifica la representacion de los datos, con el tono

medio

(1) Representacion de datos fonéticos y fonologicos.

a. ljell  [‘jexrd~jeld] ‘huarache’

En el capitulo 4 también se afiade la representacion auto-segmental de los tonos, en
donde se asume que los segmentos y los autosegmentos (como el tono) se encuentran en

diferentes planos.

(2)  Representacion autosegmental.

['tod] +['ja:d] > ['to:d ‘ja:d] ‘un temazcal’
0 BA > 0 BA
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1.6. Zapoteco de Zoogocho dentro de la Tipologia
El zapoteco de Zoogocho es una lengua tonal como se puede observar a continuacion. En el

capitulo 3y 4 se ahonda sobre el sistema tonal de esta variante de zapoteco.

(3)  Lengua tonal

a. /zal  ['zad] “frijol'
b. /zal ['zai] ‘grasa’

El zapoteco de Zoogocho presenta un contraste fortis vs lenis, como se puede mostrar

a continuacion, en el capitulo 2 se ahonda mas sobre este tema.

(4)  Fortis vs lenis
a. /do/ ['do:] ‘mecate’
b. to/ ['tod] ‘uno’
El zapoteco de Zoogocho, a diferencia del espafiol no tiene género gramatical, como

se puede mostrar en el siguiente ejemplo.

(5)  Género gramatical
a. /biz/
[ 'bi:zd]
‘gato’ o ‘gata’
El zapoteco de Zoogocho a diferencia del espafiol, es de nimero general, y recurre a

otras estrategias para marcar que el sustantivo es plural.

(6)  Numero general
a. [zal

['za]
‘“frijol’ o ‘“frijoles’
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Entre una de las principales estrategias para marcar el numero dentro de frases

nominales se encuentra el uso de los demostrativos.

(7)  Demostrativos

a. /bsia=na?/ /bsia=ka?/
aguila=DEM.DIST aguila=DEM.DIST.PL
‘esa aguila’ ‘esas aguilas’

Tabla 1.3.- Demostrativos en el zapoteco de Zoogocho.
Independiente | Clitico Ndmero (Plural)

Demostrativo proximal | /ni/ ‘esto’ [=ni/ ‘esto’ /=ki/ ‘estos’

Demostrativo proximal | /nga/ ‘esto’ /=nga/ ‘esto’

Demostrativo distal /na?/ ‘eso’ /=na?/ ‘eso’ /=ka?/ ‘esos’

Demostrativo Remoto | /ni/ ‘aquello’ | /=ni/ ‘aquello’

Es preciso aclarar que /=ni?/ y /=nga?/ se clasificaron como demostrativos proximales
ya que tienen el mismo significado en la mayoria de los contextos y pueden ser reemplazables
el uno por el otro sin alterar su significado, pero hay algunas excepciones que los hablantes

mencionan como el caso de /l:n:i=nga/ ‘esta fiesta’, el cual no puede ser /l:n:i= ni?/*.

En la siguiente tabla se observan los pronombres independientes y los dependientes

con los que cuenta el zapoteco de Zoogocho.
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Tabla 1.4 pronombres independientes y dependientes del zapoteco de Zoogocho.

Persona gramatical Pronombre independiente Pronombre dependiente
la. Singular Ineda?/ =a?
2a. Singular e?/ =0?
3a. Singular formal /1:e?/ =e?
3a. Singular informal /lebe?/ =be?
3a. Singular animado /leba?/ =ba?
3a. singular inanimado /l:en:/ =n
l1a. Plural inclusivo I&zi0?/ =dz0?
1a. Plural exclusivo Ineto?/ =to?
2a. plural /le?e/ =ere
3a. plural formal /l:egake?/ =e?
3a. plural informal /l:egakbe?/ =be?
3a. plural animado /l:egakba?/ =ba?
3a. plural inanimado /l:en:/ =n
1.7. Resumen del capitulo.

En este capitulo se presentd el objetivo general de la tesis y su contenido. En 81.1 se presenta
la justificacion del presente trabajo, donde se argumentd la importancia del registro de las
lenguas indigenas de México, asi como la importancia del andlisis de aspectos fonoldgicos
en lenguas tonales. En §1.2 se hablé acerca de la comunidad de San Bartolomé Zoogocho,
su ubicacion y sus pobladores. En 81.3 se analizaron diferentes propuestas para ubicar al
zapoteco de Zoogocho dentro de la familia de lenguas zapotecas, concluyendo que el
zapoteco de Zoogocho se ubica dentro del zapoteco cajono (Xhon). En 1.4. se presentaron
los estudios previos de variantes geograficamente cercanas al zapoteco de Zoogocho, y se
comprobd que los estudios fonoldgicos de esta variante de zapoteco son escasos. En 81.5 se
presentd la metodologia, el marco teérico y la base de datos que se uso para el presente
trabajo. En 81.6 se analizaron algunos aspectos tipologicos generales como el género, numero

y los pronombres del zapoteco de Zoogocho.
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Capitulo 2. Fonologia Segmental

Este capitulo contiene un andlisis de la fonologia segmental. En primer lugar, se estudia y se
describe el inventario de fonemas consonanticos del zapoteco de Zoogocho, en donde se
justifica cada uno de los fonemas de esta lengua (82.1). Posteriormente se habla acerca de
los timbres vocalicos y su justificacion, asi como de los tipos de voz (§2.2.). Finalmente se
habla también de la fonologia prosddica, tal como la estructura silabica (82.3.) y el acento

(52.4).

2.1. Consonantes

El zapoteco de Zoogocho como otras variedades del zapoteco presenta una distincion fortis
versus lenis en algunas consonantes (Jaeger, 1983); (Nellis & Hollenbach, 1980). A
continuacion, presento los 26 fonemas consonanticos que componen el inventario fonoldgico
del zapoteco de Zoogocho. Los 4 segmentos en paréntesis ocurren Unicamente en palabras
que son préstamos del espariol. Las consonantes que ocurren en la misma celda representan
el contraste fortis versus lenis, en donde la consonante de arriba es la contraparte lenis

mientras la de abajo es la contraparte fortis. La tabla es uno de los resultado de la tesis.

Tabla 2.1.- Inventario de fonemas consonanticos en el zapoteco de Zoogocho

Bilabial | Labio | Alveolar | Postalveolar | Retrofleja | Palatal | Velar | Velar Uvular | Uvular
dental Labializada Labializada
Oclusiva d g gv
p t k kv
Fricativa f Z 3 7 (X) K Y
s J 8
Vibrante C
Simple
Vibrante (n
multiple
Africada d3
Nasal n (n)

17



Lateral |

Aproximantes

De acuerdo con Jaeger (1983) las consonantes fortis tienen una mayor duracion, son
siempre sordas, y las obstruyentes fortis no varian en su realizacion y tienen una amplitud
mayor en el sonido. Por otra parte, las consonantes lenis son cortas, y generalmente son
sonoras, pero suelen tener variacion en su sonoridad. También varian en su realizacion y en
su grado de sonido (Jaeger, 1983). Como veremos més adelante, las consonantes fortis tienen
una mayor duracion que sus pares lenis, esto también se refleja en la vocal que las precede,
siendo una vocal corta si esta precede a una consonante fortis y siendo una vocal larga si esta

precede a una consonante lenis.

De los 26 fonemas, solamente 6 no presentan un contraste fortis vs lenis. La /s/ /sw/
y la /c/ son consonantes que presentan rasgos de consonantes lenis, mientras que la /w/ 'y /m/
tienen rasgos de consonantes fortis. La aproximante palatal /j/ se comporta como lenis en

algunos contextos y como fortis en otros.

Existe el cierre glotal que no es considerada parte del inventario consonantico, pues
responde mas bien a un rasgo de las vocales, formando parte del ndcleo silabico. Las razones

se expresan en § 2.2.2.

2.1.1. Oclusivas.
Las consonantes oclusivas se caracterizan por una obstruccién total del aire. El zapoteco de

Zoogocho cuenta con 8 consonantes oclusivas, las cuales participan en el contraste fortis vs
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lenis: /p/ vs /b/, /t/ vs /d/, /k/ vs /g/ y /k¥/ vs /g¥/. A continuacion, se describe cada uno de

estos pares.

2.1.1.1. Oclusiva bilabial fortis vs lenis /p/ vs /b/

El zapoteco de Zoogocho no cuenta con palabras nativas con el fonema /p/ ainicio de palabra.
Este fonema mantiene su modo y punto de articulacidn, tanto en inicio de palabra, en posicion
intervocalica, como a final de palabra, en esta Ultima tiene una aspiracién marcada como se
observa en la figura 2.1. Por otro lado, su contraparte lenis, el fonema /b/, tiene al6fonos
dependiendo de su posicion. A inicio de palabra puede realizarse como una oclusiva bilabial
sonora [b], o bien, como una fricativa bilabial sonora [B] (Ver figura 2.1). En posicion
intervocalica se realiza como una fricativa bilabial sonora [3] mientras que en posicion coda
puede realizarse como una fricativa bilabial sorda [$], o bien, como una oclusiva bilabial
sorda [p]. En este altimo caso, se mantiene el contraste con la contraparte fortis, debido a la

duracién de la vocal que le precede. (Ver seccion § 2.1.2.1)

En la palabra /beb/ ‘basura’ representada en la figura 2.1, se puede observar, a inicio
de palabra la presencia de sonoridad, lo que nos indica que se trata de una fricativa bilabial
sonora [B]. Por otro lado, en posicion coda, la falta de sonoridad, y la linea horizontal no

continua, nos indica que no hay oclusion, por lo tanto, es una fricativa bilabial sorda [¢].
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Figura 2.1: Espectrogramas de la oclusiva bilabial fortis vs lenis a final de palabra.
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a. [tap/ ['tap™] ‘cuatro’ b. /beb/ ['Pe:dd] ‘basura’

Los aléfonos de las oclusivas bilabiales fortis vs lenis /p/ vs /bl se resumen a

continuacion:

(8) Aldfonos de oclusivas bilabiales.

a. /pl: [p] ~ [p"]
b. /bl: [b] ~ [B] ~ [p] ~ [¢]

Los siguientes pares minimos y cuasi-minimos ilustran este contraste en cada posicion:

9 Inicio de palabra (# )
a. /pes/ b. /bes/
['pesi] ['besd] ['Pesd]
‘peso’ (préstamo) ‘dolor de parto’
(10) Entre Vocales (V_V)
a. [/lapa?/ b. /jaba/
['radpai] [‘ja:dpa?d]
‘sombrero’ ‘cielo’
(11) Final de Palabra (_#)
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a. [tap/ b. /beb/

[ 'tap™] ['Be:pd ~ 'Pe:dl]
‘cuatro’ ‘basura’
2.1.1.2. Oclusiva alveolar fortis vs lenis /t/ vs /d/

El fonema /t/ se realiza como tal tanto en inicio de palabra como en posicion intervocalica y
en final de palabra; en esta Ultima, se realiza con una aspiracién. Por otra parte, su contraparte
lenis /d/ se comporta diferente: en inicio de palabra puede realizarse como una oclusiva
alveolar sonora [d] o bien, como una fricativa dental sonora [6] como se observa en la figura
2.2. En posicion intervocélica siempre se realiza como una fricativa dental sonora [d],
mientras que, en posicion final de palabra, puede realizarse como una fricativa dental sorda

[0] o una oclusiva alveolar sorda [t].

En la palabra /do/ ‘mecate’ de la figura 2.2 podemos observar como la presencia de
sonoridad a principio de palabra nos indica que es una fricativa dental sonora [d]. El
alargamiento y aspiracion de las vocales que se puede notar en el espectrograma se explicaran
en la seccion § 2.2.2. Por otro lado, en la segunda parte del espectrograma, la falta de

sonoridad y la explosion observable nos indica que se trata de una oclusiva alveolar sorda /t/.

Figura 2.2: Contraste de oclusiva alveolar fortis vs lenis a inicio de palabra.

T Tl

T l

a. /do/  ['do"o] ‘mecate’ b. /to/ { [ 'to:] ‘uno’
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Los al6fonos de las oclusivas alveolares fortis y lenis, /t/ y /d/ se resumen a

continuacion:

(12) Aldfonos de oclusivas alveolares.

a ftl: [t] ~[th]
b. /d/: [8] ~[t] ~ [d] ~ [0]

Los siguientes pares minimos y cuasi-minimos ilustran este contraste en cada

posicion:
(13) Inicio de palabra (#)
a. /to/ b. /do/
['to:d~ "tohol] ['do:d~"00:1~"do"od]
‘uno’ ‘mecate’
(14) Entre Vocales (V_V)
a. /zide?/ b. /zito?/
['zi:doe?] ['zidto?d]
‘pegajoso’ ‘lejano’

(15) Final de Palabra (_#)

a. /bét/ b. /bid/
[ 'bet] ['bi:td ~'bi:64]
‘zorrillo’ ‘chinche’

2.1.1.3. Oclusiva velar fortis vs lenis /k/ vs /g/
De igual manera, la oclusiva velar fortis /k/ se realiza como tal en cualquier posicion. Por su
parte, la oclusiva velar lenis puede realizarse en inicio de palabra como una oclusiva velar

sonora [g] o como una fricativa velar sonora [y]. En posicion intervocalica el fonema /g/ se
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realiza como una fricativa velar sonora [y], mientras que en posicion coda se puede realizar
como una fricativa velar sorda [X] como se muestra en la figura 2.3, o bien como una oclusiva

velar sorda [K].

En la figura 2.3. se puede notar falta de sonoridad en la dltima parte del
espectrograma, también podemos apreciar una linea horizontal no continua, lo que nos indica

que no hay oclusion, por lo tanto, es una fricativa velar sorda [X].

Figura 2.3: Al6fono [x] del fonema /g/ a final de palabra:
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Los al6fonos de las oclusivas velares fortis y lenis, /k/ 'y /g/ se resumen a continuacion:
(16) Alofonos de oclusivas velares
K k]~ [k

fgl: 9] ~ [k~ [¥]~ [x]

Los siguientes pares minimos y cuasi-minimos ilustran este contraste en cada

posicion:

a7 Inicio de palabra (# )
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a. /koa/ b. /goa?/

[ 'koad] ['goa?d ~ 'yoa?i]
‘masa’ ‘voy a cargar’
(18) Entre vocales (V_V)
a. /naka?/ b. /naga?/
[ 'nai ka?d] [ 'na:dya?d]
‘soy’ ‘mi oreja’
(19) Final de palabra (_#)
a. /gok/ b. /bgbg/
['gok™] ['bgo:k1 ~ 'bgo:x1]
‘sucedio’ ‘tortola’

2.1.1.4. Oclusiva velar labializada fortis vs lenis /k¥/ vs /g%/
Este par de fonemas se encuentra inicamente a inicio de palabra. El fonema /g%/ se presenta
como un prefijo de aspecto, similar que en el zapoteco de Zoochina (Lopez, 2016), una

variante cercana a la de Zoogocho.

(20) Inicio de palabra (# )
a. /kvel b. /gvazka?/
[ kve:] ['gva:sika?d]
‘grupo’ ‘voy a bafiar a...’

La oclusiva velar labializada contrasta con la aproximante velar labializada como se

demuestra a continuacion.

(21) /g% vs [w/

a. /lgvazga?/ b. /waza?/
['gva:sika?l] [‘'wa:lza?d]
‘voy a bafiar a...’ ‘brujo’
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En la siguiente figura podemos observar el contraste entra ambas consonantes donde
en la primera parte del espectrograma se observa una linea horizontal no continua donde se
encuentra la aproximante, mientras que en la segunda parte se observa se encuentra la

consonante oclusiva.

Figura 2.4. Contraste de oclusiva velar labializada lenis /g*/ vs aproximante labial fortis /w/
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a. lwaza?/ [ 'wa:lza?l] ‘brujo’ b. /gvazkal ['gva:sikal] ‘voy a bafar a”

2.1.15. Resumen de las consonantes oclusivas.
A continuacién, resumo el comportamiento de las consonantes oclusivas con la siguiente
tabla, en donde se muestran los al6fonos de cada consonante con su respectivo escenario de

aparicion.

Tabla 2.2: Alo6fonos de las consonantes oclusivas fortis.

Ipl It/ K/ Tkw/
Inicio de Palabra [p] (No nativas) | [t] [K] [kw]
1
Entre vocales [p] [k |kl |-
YAY;
Final de palabra [p"] [t"] | [k"]
| #
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Tabla 2.3: Al6fonos de las consonantes oclusivas lenis.

/bl /d/ ol g~/
Inicio de Palabra | [b] ~[B] | [d]~[8] |[o]~[y] |I[g"]
1#_
Entre vocales [B] [3] [v] -
V.V
Final de palabra [p] ~ [¢] [t] ~ [6] [k] ~ [x]
| #

2.1.2. Fricativas
Las consonantes fricativas se caracterizan por la realizacion de un estrechamiento entre los
articuladores lo que permite un ligero paso del aire. El zapoteco de Zoogocho cuenta con 8

consonantes fricativas, de las cuales 6 participan del contraste fortis vs lenis.

2.1.2.1. Fricativa alveolar fortis vs lenis /s/ vs /z/

La fricativa alveolar fortis /s/ se realiza como tal en cualquier posicion; por su parte, la
fricativa alveolar lenis /z/ puede realizarse en inicio de palabra y en posicion intervocélica
como una fricativa alveolar sorda [s] 0 como una fricativa alveolar sonora [z], aungue no asi
en final de palabra, donde se realiza Unicamente como una fricativa alveolar sorda [s]; el
contraste con la fortis /s/ se mantiene en la duracion de la vocal que le precede. Esto se puede

apreciar en los siguientes pares minimos y cuasi-minimosy en la figura 2.5, donde se presenta

el espectrograma de un par minimo.

(22) Inicio de palabra (# )
a. /zan/ b. /sang?/
['za:nd~ 'sa:pd] ['s:a:1 ne?]
‘muchos’ ‘va a parir’
(23) Entre vocales (V_V)
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a. /gaza?/ b. /tasa?/

['ga:{za?d][ ga:1sa?{] ['taisa?]
‘voy a sembrar’ ‘voy a dormir’
(24) Final de palabra (_#)
a. /ljes/ b. /jez/
[jesd] [je:sd]
‘sudor’ ‘cigarro’

En la siguiente figura podemos observar la realizacion de un par minimo que se diferencia

unicamente por el contraste de las fricativas alveolares /s/ y /z/.

Figura 2.5: Contraste /s/ vs /z/ a final de palabra

a. /jes/ ['jesd] ‘sudor’ b. /jez/ [ 'je:s1] ‘cigarro’

Como se puede observar en la figura 2.5, tanto la consonante fricativa alveolar fortis,
como la fricativa alveolar lenis, se manifiestan fonéticamente a final de palabra como una
fricativa alveolar sorda [s]. También se puede observar que la vocal /e/ tiene una duracion
mayor cuando precede a la consonante lenis que cuando precede a la consonante fortis. En

milisegundos, la vocal de ‘cigarro’ dura 0.158 mientras que la vocal de ‘sudor’ dura 0.345.

Es preciso aclarar que, en este caso, el contraste fonoldgico sigue siendo fortis vs lenis

y no la duracién vocalica. Esto se justifica en las formas conjugadas, como se puede observar
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en le figura 2.6; aqui la misma palabra esta seguida por el enclitico =a?y la consonante lenis

se realiza como una fricativa alveolar sonora [z].

Figura 2.6: ‘Mi cigarro’.

‘ H .WWHWHHMwm‘wnmmm

ORI

ljez/ ['je:sd] ‘cigarro’ Is-jez=a?/ [ 'ze:1za?d] ‘mi cigarro’

2.1.2.2. Fricativa postalveolar fortis vs lenis /[/ vs /3/

La fricativa postalveolar fortis /[/ se realiza como tal en cualquier posicion; por su parte la
fricativa postalveolar lenis /3/ mantiene sus rasgos en inicio de palabra; en posicion
intervocalica puede realizarse como una fricativa postalveolar sorda [J] o como una fricativa
alveolar sonora [3], mientras que en final de palabra se realiza Unicamente como una fricativa
postalveolar sorda [f]. En la figura 2.7 se puede apreciar la presencia y ausencia de sonoridad

de ambas fricativas.
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Figura 2.7: Fricativa postalveolar fortis /[/ vs. Fricativa postalveolar lenis /3/ en posicion

intervocélica.
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Iwaze?/ ['wa:d 3e?d] ‘memela’

E

a 1) e?
Iwafe?/ ['wad [e?l] ‘lagartija’

Los siguientes pares minimos y cuasi-minimos ilustran este contraste en cada

posicion:

(25) Inicio de palabra (# )

a. /fa?/
['Ja]

‘cazuela’

(26) Entre vocales (V_V)

a. Iwaze?/
[‘'wa:{fe?] ['wa:dze?]
‘memela’

(27) Final de palabra (_#)

a. [jisl
[ifd]

‘cicatriz’

b. Iza/
['3a:d] ['3ahal]
‘dia’

b. /wafe?/
[‘'wadfe?l]
‘lagartija’

b. /jiff
[jifd]
‘papel’
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2.1.2.3. Fricativa retrofleja fortis vs lenis /s/ vs /z/

La fricativa retrofleja fortis /s/ se realiza como tal en cualquier posicion; por su parte la
fricativa retrofleja lenis /z/ se realiza como tal en inicio de palabra; en posicion intervocalica
puede realizarse como una fricativa retrofleja sorda [s] 0 como una fricativa retrofleja sonora

[z]. En posicion coda se realiza inicamente como una fricativa retrofleja sorda [s].

En la figura 2.8. podemos observar como en la primera palabra /zono?/ ‘trapo’ hay
una presencia de sonoridad y una duracién corta, lo que nos indica que es una fricativa
retrofleja lenis /z/. Por otro lado, en /sono?/ ‘ocho’ hay, en posicion de inicio de palabra, una
ausencia de sonoridad y una duracion notable de la consonante, lo que nos da pie a afirmar
que se trata de una fricativa retrofleja fortis /s/. La duracion de la consonante lenis, en

milisegundos es de 0.16, mientras que la duracion de la consonante fortis es de 0.280.

Figura 2.8: Contraste de fricativa retrofleja fortis vs lenis a principio de palabra

a. [zono?/ ['zol no?l] ‘trapo’ b. /sonod?/ ['sod no?4] ‘ocho’
Los siguientes pares minimos y cuasi-minimos ilustran este contraste en cada
posicion:

(28) Inicio de palabra (# )
a. /sono?/ b. /zono/
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['s0:1n0?A]
‘ocho’

(29) Entre vocales (V_V)

a. /jiso/
['ji1sod]
‘aguacate’

(30) Final de palabra (_#)

a. [jiz/
[jizsd]
‘zacate’

['z0:dnod]
‘trapo’

b. Ifiz0?/

['fi:d 20?2 ~"tfi:d so?]
‘tu tortilla’

b. /zis/
['zigd]
‘salado’

En el zapoteco de Zoogocho, la fricativa postalveolar fortis y la fricativa retrofleja

fortis son contrastivas, como se justifica con los siguientes pares minimos y cuasi-minimos

(31) Inicio de palabra (# )

a. /[fa?/
['faN]

‘cazuela’

(32) Entre vocales (V_V)

a. /befer/
['Bedfe?]
‘piojo’
(33) Final de palabra (_#)

a. Izl
['zifd]

‘dulce’

b. /sa?/
['sa?d]
‘mi papd’

b. /bgso?/
['bedso?]
‘agarra’

b. /zis/
['zigd]
‘salado’
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2.1.2.4. Fricativa uvular lenis /x/

La fricativa uvular lenis no posee un contrapar fortis. A inicio de palabra puede realizarse
como una fricativa uvular sorda [y] o bien como sonora [g]. Entre vocales se realiza
invariablemente como una fricativa uvular sonora [g] mientras que en posicion final de

palabra se realiza como una fricativa uvular sorda [y].

En el espectrograma de la figura 2.9 se puede observar que no hay sonoridad a
principio de palabra, lo que nos indica que se trata del aléfono de //, es decir, de una fricativa

uvular sorda [y].

Figura 2.9: Fricativa Uvular Lenis a inicio de palabra.
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lgéal ['xeal] ‘gallo’

La fricativa uvular lenis es contrastiva con la oclusiva velar lenis /g/ como se justifica

con los siguientes pares minimos y cuasi-minimos.

(34) Inicio de palabra (# )
a. [séal b. /goz/
['ea 1~ "yea] ['go:zd]
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‘gallo’ ‘siembra’

(35) Entre vocales (V_V)
a. /nesé/ b. /wege?/
[ ne:dxed] ['we:1lye?]
‘ayer’ ‘¢l bebid’
(36) Final de palabra (_#)
b. /sos/ b. /dz6a?/
['z0:xd] ['dz0a?4]
‘salsa’ ‘mi boca’
2.1.2.5. Fricativa uvular lenis /gv/

La fricativa uvular lenis labializada /g*/ se presenta unicamente a final de palabra, y la he
considerado como un solo fonema, debido a que la estructura silabica no permite elementos

de tres consonantes en dicha posicion; esto se vera con mas detalle en la seccion § 2.3.3.

(37) Fricativa uvular lenis labializada /s"/
a. /bedss™/ b. /belsv/
[ be:dzr™] ['be:lg¥1 ~ Be:rs?]
‘guajolote’ ‘estrella’
(38) Contraste entre uvular y uvular labializada
a. ljesv/ b. /jes/
[je:s™ ~ 'jizgW] [je:sd ~ 'jizgd]
‘lluvia’ ‘piedra’

En algunos contextos, este fonema puede alternar con una vocal /o/. Resultando en /x0/. Esto
se refleja principalmente cuando se agregan sufijos o cliticos al final de la palabra. En (38)

se puede observar esta alternancia, pues también es necesario, como se explicara en el
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apartado § 2.3.3, evitar formar una coda de 3 consonantes, mientras que en (39), se

ejemplifica el contraste entre ambos fonemas a final de palabra.

(39) Alternancia entre /g™ y /so/

a. ['be:dssi]
Ioadsiv/

‘guajolote’

b. ['be:dzisongd]
/bedzs™-n-s/
guajolote-DET-EVID.DIR.
‘es guajolote’

(40) Contrastre entre uvular labializada y vocal /o/
a. [/ jisg%/ b. /s-jisgv=07? /
[jiss™] ['l:igisoN]
‘red’ ‘tu red’

2.1.2.6. Resumen de las consonantes fricativas.

En resumen, las consonantes fricativas fortis se realizan como tal en cualquier posicion,

mientras que las lenis poseen al6fonos, los cuales se ordenan en la siguiente tabla.

Tabla 2.4 Aléfonos de las consonantes fricativas lenis

Izl I3/ 12l sl I~/
Inicio de Palabra | [Z] I3/ [2] [¥] ~ [«]
%
Entre vocales (2] ~[s] | [31~00 | [2] ~[§] | [¥]
V.V
Final de palabra | [s] 1 [s] [«] [6v]
| #
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2.1.3. Africadas
Las consonantes africadas se caracterizan por iniciar con una obstruccion total del aire, tal
como las oclusivas, y que se suelta como fricativas. El zapoteco de Zoogocho cuenta con

dos consonantes africadas las cuales forman parte del contraste fortis vs lenis. /t/ vs /dz/

2.1.3.1. Africada postalveolar fortis vs lenis /4f/ vs /dz/

La africada postalveolar fortis /f/ se realiza invariablemente como una africada postalveolar
sorda, ya sea en inicio, entre vocales y final de palabra. Por su parte, la africada postalveolar
lenis /ds/ puede presentarse como una consonante sonora, o bien, como una consonante sorda,

siendo la duracion de la consonante lo que determina si es fortis o lenis.

En lafigura 2.10, se puede apreciar como ambas consonantes son sordas, sin embargo,
el contraste fortis vs lenis se refleja en la duracion previa de las consonantes, ya que la vocal
que que le precede a la consonante fortis es mas corta que su contrapar lenis. En

milisegundos, la vocal de ‘limpio’ es de 0.39, mientras que la vocal de ‘ya’ es de 0.28.

Figura 2.10: Contraste de africada postalveolar fortis vs africada postalveolar Lenis a final

de palabra.
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/batf/ ['Bad] ‘ya’ In-jadz/ ['nja:dzd] ‘limpio’
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Los siguientes pares minimos y cuasi-minimos ilustran este contraste en cada

posicion:
(41) Inicio de palabra (# )
a. /lfoa/ b. /dz0a?/
['foa:] ['dz0a?1]
‘cuarenta’ ‘estoy cargando’
(42) Entre vocales (V_V)
a. [s-jedz=a?/ b. /j-o-tfin:x=a?/
['se:1dza?d] [jod ffin:4ya]
‘mi ocote’ ‘voy a descomponer’

(43) A final de palabra (_#)

a. /jadsz/ b. /batf/
[ja:g] [ Bag]
‘limpio’ ‘ya’

En el zapoteco de Zoogocho, las consonantes africadas contrastan con las fricativas;
la figura 2.11 y los ejemplos en (44)-(46) justifican el contraste de la fricativa postalveolar
fortis /f1 y la africada postalveolar fortis/f/. En la siguiente figura se observa, en el caso de
‘cuarenta’, la explosion de la oclusiva, seguida por la porcidn fricativa, mientras que en ‘tres’

solo se observa la porcidn fricativa.
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Figura 2.11: Contraste entre africada postalveolar fortis/{7 vs fricativa postalveolar fortis /f/

a principio de palabra
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/foa/ ['foa:1] ‘cuarenta’ [fon:/ ['foin:ed] ‘tres’

(44) Inicio de palabra (#)
a. /yoal b. /fon:/
['foa:d] [ fodn:ed]
‘cuarenta’ ‘tres’
(45) Entre vocales (V_V)
a. /blago/ b. /bife/
['blaifod] ['biffed]
‘zancudo’ ‘chapulin’

(46) Final de palabra (_#)

a. /ben:ag/ b. /gof/
[Be:4'n:afH] ['gofd]
‘humanidad’ ‘costal’

La africada lenis /d3z/ también contrasta con la fricativa posalveolar lenis /3/, como se
justifica con la figura 2.12 y los pares minimos y cuasi-minimos de (47) - (49). En el
espectrograma se puede observar la porcidon fricativa en ‘humo’ mientras que en

‘medianoche’ se observa la explosion.
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Figura 2.12: Contraste entre africada postalveolar lenis/ds/ vs. Fricativa postalveolar lenis

I3/

a. /zen/ ['ze:nd] ‘humo’ b. /&zél/ ['dze:11]] ‘medianoche’
47 Inicio de palabra (#)
a. /dzél/ b. /zen/
["dze:11] ['3emd]
‘medianoche’ ‘humo’
(48) Entre vocales (V_V)
a. /[=jeds=0?/ b. /koz=0?/
[fe:ddzo] ['ko:30]
‘tu ocote’ ‘tu espalda’

(49) Final de palabra (_#)

a. /jeds/ b. /bes/
[je:dsd] ['be:3d]
‘ocote’ ‘felino’
2.1.4.-Nasales

Las consonantes nasales se caracterizan por el paso del aire por la cavidad nasal. El zapoteco
de Zoogocho cuenta con 3 consonantes nasales, de las cuales 2 son participes del contraste

fortis vs lenis, la nasal alveolar fortis /n:/ 'y la nasal alveolar lenis /n/. La tercera consonante
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es una nasal bilabial que posee los rasgos de una consonante fortis /m:/, esta consonante no

posee un contrapar lenis.

2.1.4.1.- Nasal alveolar fortis vs lenis /n:/ vs In/

La consonante nasal alveolar fortis /n:/ mantiene todas sus propiedades en cualquier contexto,
mientras que la nasal alveolar lenis tiene una duracién menor que su contrapar lenis, y en
posicion de final de palabra se realiza como una nasal velar [n]. En la figura 2.13 la nasal
alveolar fortis /n:/ tiene una mayor duracion en final de palabra que su contrapar lenis que se

realiza como una nasal velar [n].

Figura 2.13: Contraste de nasal alveolar fortis /n:/ vs lenis /n/ a final de palabra
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/bin:/ ['bi:n:1] ‘semilla’ /zinl  ['zipd] ‘palma’

Los siguientes pares minimos y cuasi-minimos ilustran este contraste en cada

posicion:
(50) Inicio de palabra (# )
a. /n:ase/ b. /n:eze/
[ 'naisel] ['n:e:dzed ~ 'nie:dsed]
‘Antier’ ‘zurco / fila’
(51) Entre vocales (V_V)
a. /[sina?/ b. /ben:g?/
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['si:dna?l]
‘sabio’

(52) A final de palabra (_#)

a. /zin/
['ziigd]
‘palma’

2.1.4.2.- Nasal bilabial fortis /m/

['bein:e?A]
‘gente’

b. /bin:/
['bin: 1]

‘semilla’

La consonante nasal bilabial fortis /m/ mantiene todas sus propiedades en cualquier posicion;

este fonema no tiene un contrapar lenis. La figura 2.14 y los ejemplos de (53)-(55) justifican

que /m:/ contrasta con la nasal alveolar fortis /n:/.

Figura 2.14: Contraste de nasal bilabial fortis /m/ vs nasal alveolar fortis /n:/
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1 )

a. /n:i?;’a\/ 7 ['n:iI;aJ] ‘mi pie’

(53) Inicio de palabra (# )

a. /miz/
['mi:zd]
‘mixe’

(54) Entre vocales (V_V)
a. [zome/

['304m:el]
‘canasto’
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(55) A final de palabra (_#)

a. /dam/
['dam: ]
‘tecolote’
2.1.5.-Liquidas

Las consonantes liquidas agrupan a las consonantes laterales y a las vibrantes. Las
consonantes laterales se caracterizan porque durante su realizacion se obstruye el paso del
aire por el centro de la cavidad oral de tal modo que el aire tiene que salir por uno 0 ambos
lados de la cavidad oral. Por otro lado, las consonantes vibrantes se caracterizan por una
vibracién del articulador (como el apice) contra el punto de articulacién como la regién
alveolar. El zapoteco de Zoogocho cuenta con tres consonantes liquidas, de las cuales dos
participan dentro del contraste fortis vs lenis, la lateral alveolar fortis /I:/ y la lateral alveolar

lenis /I/.

2.1.5.1.- Lateral alveolar fortis /I:/ vs lenis /I/

La lateral fortis no varia en sus propiedades en ningun contexto, mientras que la lateral lenis
tiene una menor duracion que la fortis, y a final de palabra puede variar, realizandose como
una consonante sorda. La lateral lenis también presenta una variacion con una vibrante simple

[c]; este asunto se discutira con mas detalle en la siguiente seccion.

En la figura 2.15 podemos apreciar que ambos fonemas son sonoros a principio de
palabra; también es observable que la duracion del fonema fortis es mayor (0.12 ms) que la

del fonema lenis (0.06 ms).
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Figura 2.15: Contraste de lateral alveolar lenis /I/ vs lateral alveolar fortis /I:/ a inicio de

palabra
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a. /la/['ra?d~'1a?d]  ‘mi nombre’ b. /l:a?/ ['1:a?4] ‘Oaxaca’

Los siguientes pares minimos y cuasi-minimos ilustran este contraste en cada

posicion:
(56) Inicio de palabra (# )
a. /la?/ b. /l:a?/
[‘ra?d ~ 'la?d] ['1:a?d]
‘mi nombre’ ‘Oaxaca’
(57) Entre vocales (V_V)
a. ljela/ b. /jel:a/
[je:dlad ~ "je:drad] [jedl:ad]
‘totomostle’ ‘platano’

(58) Final de palabra (_#)

a. /ljel/ b. /bel:/
['jerrd ~ "je:] ['bel:4]
‘huarache’ ‘pez’

Existe una variacion entre la lateral alveolar lenis /I/ con la vibrante simple alveolar

[c], 1a cual se presenta casi en todos los contextos.
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De acuerdo con un estudio propio:

e Existe un cambio generacional en proceso de /I/ a /c/.

e EIl cambio empieza entre vocales, luego a principio de palabra, y finalmente en coda.

e Eltono alto y el templete fonético V?VC tienen una alta frecuencia en el uso de /I/.

e El habla femenina es mas conservadora que el habla masculina en esta variacion.

e Los adultos identifican al /I/ como fonema.

e Los jovenes identifican a /c/ como fonema.

En la siguiente subseccion se justifica la presencia de /c/ como fonema. En la figura 2.16,

presento el espectrograma de dicha variacion en donde en primer lugar se realiza la palabra

/la?/ ‘mi nombre’ con una hablante que pronunci6 ['ra?{] mientras que el segundo caso es de

un hablante mayor que pronuncio ['la?1].

Figura 2.16: Variacion entre lateral alveolar lenis [I] vs vibrante alveolar simple [r] a inicio

de palabra

a. /la?/ ['ra?d] ‘mi nombre’ b. /la?/ ['1a? 1] ‘mi nombre’
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2.1.5.2.Vibrante simple /c/.

El zapoteco de Zoogocho cuenta con una vibrante simple /c/. Como se mencioné en la
subseccion anterior, este sonido es muy comun en el habla de los jévenes méas que en el habla
de gente mayor que lo realiza en variacion con el al6fono [l]. La presencia de /¢/ en habla de
gente mayor se presenta en préstamos del espafiol. Sin embargo, la justificacién de /c/ como
fonema es debido a que en gente mayor se encontraron palabras, aunque muy pocas, que no
tienen indicios de ser préstamos del espafiol y cuya pronunciacion es perfectamente
distinguida por los propios hablantes. En la siguiente tabla, presento los ejemplos para la

justificacion de ambos fonemas.

Tabla 2.5.- Variacion entre /I/ 'y /¢/

Transcripcion Habla de gente Habla de gente Significado
Fonologica mayor joven

/lawa/ ['la:dwadi ~'ra:dwai] | ['ra:dwad] ‘mis ojos’
ljelal [jellad ~"jedrai] ['je:drad] ‘totomostle’
fjal/ [ja:N ~ ja:rd] [ja:rd] ‘copal
Nliz=a?/ ['li:dza?d ~ ‘rizdza?d] | ['ci:dza?d] ‘mi casa’
[riz/ ['ci:zdA] [riizd] ‘pequefio’
I/rinko?/ ['ri:piko?] ['ri:nko?] ‘pequefio’

Para los hablantes mayores la palabra /riz/ no puede pronunciarse [ 'liz] es por eso por lo
que sostengo que es un fonema diferente. De acuerdo con el presente analisis, los jovenes
no distinguen entre estos dos fonemas, pero los hablantes mayores si. Cabe destacar que, de
acuerdo con el analisis de Sonnenschein (2005) se considera a ambos fonemas en variacion

libre y se afirma que puede pronunciarse [liz].

En préstamos del espafiol, este fonema aparece constantemente como en: /cson/ ['rsond]
‘razon’, /'tmed/ [ rmed] ‘remedio’, /c&t/ [ 'retd] ‘arete’.
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2.1.6.- Aproximantes
Las consonantes aproximantes se caracterizan porque los articuladores solamente se
aproximan entre si. El zapoteco de Zoogocho cuenta con 2 consonantes aproximantes, la

il y la fjl.

2.1.6.1. Aproximante velar labializada fortis

El zapoteco de Zoogocho cuenta con una consonante aproximante velar labializada que tiene
rasgos de consonante fortis; dicha consonante no posee un contraste lenis. En el zapoteco de
cajonos esta consonante es lenis (Nellis & Hollenbach); mientras que en Quiavini es fortis

(Uchihara & Pérez Baez 2016)

Las razones por las cuales se considera una consonante fortis es porque se comporta
de igual manera que otras consonantes fortis en un proceso de fortificacion de consonantes
cuando se afiade el prefijo de posesion a una palabra. Como se muestra a continuacion, la

consonante lenis en la posicion inicial alterna con la consonante fortis con el prefijo:

(59) Fortificacion de /d/
a. /do/ b. /s-do=a?/
['dod] ["stoa?d]
‘mecate’ ‘mi mecate’
(60) Fortificacion de /1I/
a. [/lapa?/ b. /s-lapa=a?/
['laipa?4~ 'raipa?d] ["sl:aipa?d]
‘sombrero’ ‘mi sombrero’

Por otro lado, las consonantes fortis no alternan después de este prefijo:

(61) Consonante fortis.

a. /koa/ b. /s-koa=a?/
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[ 'koa:d] ['skoa?d]
‘masa’ ‘mi masa’

Cuando el tema empieza con la aproximante /w/, este no alterna, asi que se comporta

igual que las consonantes fortis.

(62) La aproximante palatal /w/
a. Iwi/ b. /s=wi=a?/
['wi:d] ["swia?]
‘naranja’ ‘mi naranja’
(63) La aproximante palatal /w/
a. [lwe?/ b. /s-we=a?/
['wed] ["swia?]
‘herida’ ‘mi herida’

Este fonema presenta una variacion en algunos hablantes con una fricativa labiodental sonora
[v]. Esta variacion requiere de un andlisis mas exhaustivo, pues solo se present0d con dos
colaboradoras. Esta variacion sélo se presenta en inicio de palabra y en posicion
intervocalica. En final de palabra el fonema solamente aparece precedido por una consonante;
en esta posicion, el fonema puede realizarse fonéticamente como una vocal sorda [g]. Esta
misma realizacion se presenta en el Zapoteco de Zoochina, una variante cercana a la de

Zoogocho (Lopez 2016).

En la figura 2.17 se puede apreciar la realizaciéon a inicio de palabra de la consonante
aproximante velar labializada lenis /w/, en donde se puede notar que hay una duracién notable
de la consonante, pues dura 0.18 milisegundos lo que refuerza el analisis de considerarla una

consonante fortis.
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Figura 2.17: Aproximante velar labializada fortis a principio de palabra
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Iwe?/ ['we? ] ‘herida’

Los siguientes ejemplos ilustran la ocurrencia de dicho fonema en cada posicién:

(64) Inicio de palabra (# )

a. /we?/
['we? | ~'ve]
‘herida’

(65) Entre vocales (V_V)

a. /sawed/
[sa.d'wedd ~sal'vedd]
‘tipo de Insecto’

(66) A final de palabra (_#)

a. /medsw/
['me:dswi ~ ‘'me:dz91]
‘dinero’
2.1.6.2.- Aproximante palatal /j/

La aproximante palatal puede realizarse como una fricativa palatal sonora [j], o bien como

una fricativa palatar sorda [¢] en cualquiera de los 3 contextos: inicio de palabra, entre vocales
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y final de palabra. Los siguientes ejemplos ilustran la aparicion de este fonema en cada

posicion:
(67) Inicio de palabra (# )
a. /jol
['jo:d ~ "¢od]
‘tierra’
(68) Entre vocales (V_V)
a. /gajo?/
['ga:djod ~ "ga:lcod]
‘cinco’

(69) Final de Palabra (_#)

a. ljgj/
['je:j 4~ "¢ceg ]
‘quemado’

Figura 2.18: Fricativa palatal lenis a inicio de palabra y a final de palabra.
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/igj/ ['je:jd] ‘Quemado’

La consonante aproximante palatal /j/ se comporta como lenis en algunos contextos

y como fortis en otros. En el zapoteco de Yateé existe un contraste fortis vs lenis (Jaeger
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1983) mientras que en Cajonos solo tiene rasgos de consonante lenis (Nellis & Hollenbach

1980).

En primer lugar, su comportamiento es similar al de las consonantes lenis en posicion

final de palabra, pues la vocal que le precede se alarga como en (69).

Por otro lado, si seguimos el mismo argumento de la aproximante velar labializada
/w/ de la falta de alternancia después del sufijo de posesion, observaremos un
comportamiento bastante peculiar, pues tenemos tres diferentes tipos de comportamiento con
esta consonante, pues en (70)b la consonante aproximante palatal se mantiene como tal
después del prefijo de posesion, dando pie a pensar que se comporta como fortis. Sin
embargo, en (71) y en (72) la consonante se elide, y por Gltimo en (73) y (74) se fortifica
como una africada fortis /{f/. Se agrega (74) para verificar que “excremento” y “cantaro” son
pares minimos, pero si se poseen, ambas palabras se manifiestan con // como su par fortis
con diferencia de tono; Otro aspecto por considerar es que los hablantes mayores consideran
pares minimos y no palabras homoéfonas a “plaza” y “cerro”, (75) mas no asi los hablantes
jovenes que si las identifican como palabras homofonas, pero aquellos hablantes que
consideran a dichas palabras pares minimos afirman, no logran identificar donde radica la

diferencia.

(70) Aproximante palatal como consonante fortis.

a. ljag/
[ja:xd]
‘arbol’

b. /s-jag=a?/

['sjadya?]
‘mi arbol’
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(71) Elision de consonante aproximante palatal

a. liel/
[je:l ~ ‘je:rd]
‘milpa’
b. [s-jel=a?/
['se:dra?d ~ "se:dla?]
‘mi milpa’
(72) Elision de consonante aproximante palatal
a. liezl
[je:zd]
‘mazorca’
b. [s-jez=a?/
['sedza?]
‘mi mazorca’
(73) De aproximante palatal a africada fortis.
a. ljevel
[jered]
‘excremento’

b. [s-je?e=a?]
['stfe?al]

‘mi excremento’

(74) De aproximante palatal a africada fortis.
b. /dzeel
['dzerel]
‘cantaro’

C. [s-dze?e=a?/
['stfe?ad]

‘mi cantaro’

(75) Par minimo para jovenes, diferente para mayores.



d. ljaval
[ja?al]
‘plaza’

e. /jaral

[ja?al]

‘cerro’
Por lo tanto, hay varias opciones para explicar lo que estd pasando con la consonante
aproximante palatal /j/; una posibilidad es que histéricamente haya habido un contraste fortis
vs lenis como se reporta en la variante de Yatee (Jaeger 1983) y actualmente solo queden
rastros como los que observamos con el prefijo de posesion. Otra posibilidad es que aquellas
palabras que eliden la consonante no tengan un inicio consonantico en la estructura
subyacente, de tal modo que la consonante solo aparezca en la estructura superficial para
poder cumplir con la necesidad de tener un onset (Ver seccion § 2.3.1). La ultima posibilidad
es que la consonante tenga diferentes comportamientos y estos tengan que ser memorizados
por los hablantes. Sin duda, el analisis de esta consonante y sus distintos comportamientos

requiere de un andlisis mucho maés profundo.

2.1.7.- Prestamos del espafiol

Los siguientes sonidos se presentan Gnicamente en palabras prestadas del espafiol y no
aparecen en palabras nativas del zapoteco como fonemas. Algunas de estas consonantes son
mas frecuentes que otras, como la vibrante multiple alveolar [r] que aparece en inicio y
final de palabra, asi como entre vocales, contrario a la nasal palatal la cual solo aparecio

una vez en nuestro corpus.

(76) Vibrante multiple alveolar (r)
a. rio?/
['rio?d]
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‘grillo’

b. Tkarw/
[ 'ka:rwd]
‘carro’

C. /bur/
['bu:rd]
‘burro’

(77) Fricativa labiodental sorda (f)

a. [feut/
[ frutd]
“fruta’

b. /kafe/
[kad' fed]
‘café’

(78) Fricativa velar sorda (x)

a. /xesus/
[xed" susi]
‘Jesus’

b. /mexiko/
[ 'medxiikod]
‘México’

(79) Nasal palatal (n)

a. /senw/
['se:nwd]
‘sefia’
2.2.\Vocales

El zapoteco de Zoogocho cuenta con un sistema vocalico de 12 fonemas. Para analizar este

sistema vocalico, primero se deben analizar los timbres vocalicos (82.2.1) y posteriormente
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los tipos de fonacion (8 2.2.2). Finalmente se analizan las secuencias de 2 y 3 vocales. (§

2.2.3)

2.2.1. Timbres vocalicos

El zapoteco de Zoogocho cuenta con cuatro timbres vocalicos, los cuales son: vocal anterior
baja no redondeada /a/; vocal anterior alta no redondeada /i/; vocal media anterior no
redondeada /e/; y vocal posterior media redondeada /o/. Estas vocales se agrupan en tres
grados de altura y dos de grados de posterioridad. La vocal [u] se presenta en primer lugar
en préstamos del espafiol y también, en variacion con /o/; en la siguiente seccion se explicara

con mas detalle.

Tabla 2.6.- Timbres vocalicos.

Anterior Posterior
Alto i (u)
Medio e 0
Bajo a

Los timbres vocalicos se representan en la siguiente carta de formantes, la cual fue
elaborada con datos de dos mujeres y un hombre, mayores de setenta afios; no se ve reflejado
el timbre vocalico de la [u] pues como se explicard mas adelante, la variacion se presenta en
habla de gente joven. Como se puede observar, los formantes de la/e/ y de la /i/ pueden llegar
a estar muy cercanos. Esto se puede reflejar en algunos items Iéxicos que varian entre estas
dos vocales como /g&d/ ‘gallina’ que algunos hablantes pronuncian como [¥1d] en habla no

cuidada. Para la realizacién de la presente carta de formante se tomaron 10 datos de cada
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timbre vocalico, todos fueron realizado con items léxicos con vocal modal, tomando en

cuenta todos los tonos del zapoteco de Zoogocho.

Figura 2.19.- Carta formantes
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Los contrastes de estos timbres vocalicos se justifican por los siguientes pares

minimos y cuasi-minimos.

(80) Contraste entre vocal anterior baja no redondeada modal /a/ vs vocal anterior

alta no redondeada modal /i/ vs vocal posterior media redondeada modal /o/

a. fjal [ja: ] ‘carrizo’
b. /ji/ ['ji: 4] ‘hinchazon’
c. /jo/ [jo: ] ‘tierra’
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(81) Vocal posterior media redondeada modal /o/ vs vocal anterior media no

redondeada modal /e/

a. /do/
b. /de/

['do: ~ "do: ]

['de: ~ "0e: ]

‘mecate’

‘ceniza’

Existe una variacion entre la vocal posterior media redondeada /o/ y una vocal posterior

alta redondeada [u]. Al respecto, en un estudio propio se encontrd que:

e Lavariacion es un cambio generacional.

e La variacion esta presente tanto en la vocal modal como en las vocales laringizadas.

e En tono descendente es mucho mas frecuente la vocal [0]

e En tono bajo y medio hay mucha variacion.

e Entono alto es mas frecuente la vocal [u].

e Algunas palabras especificas no presentan variacion, como el nombre del pueblo

['zx0:4J0?] /z80307?/ ‘Zoogocho’ palabra que ningun colaborador pronuncié con [u]

e Se requiere de una muestra mucho mayor de datos para poder observar todos los

factores que determinan la variacion.

Tabla 2.7.- Variacién en la realizacion de /o/ entre hablantes mayores y hablantes jovenes

Hablantes mayores | Hablantes Jovenes
Ito/ ['to:] ['to: ~ "tu:] ‘uno’
/bso/ ['bso: 1] ['bsu: 4] ‘adobe’
/jo?o/ ['jo?0 1] [‘ju?u ] ‘casa’
/go?n/ | ['go?n ] ['gu?n ] ‘toro’
[fod/ ['Jo:d~ fu:d 1] [fu:d 1] ‘zopilote’
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La vocal posterior altar redondeada [u] aparece en préstamos del espafiol, y en estos
contextos no presenta variacion con la /o/ como se vio en la seccion anterior. Algunos

ejemplos donde aparece esta vocal son:

(82) Vocal [u] en préstamos.
a. /lun/ [lu:nd] ‘lunes’
b. /bar/ [burd] ‘burro’

2.2.2. Tipos de fonacion
De acuerdo con el grado de apertura entre los cartilagos artenoides, Ladefoged (1971)

propuso un continuum de tipos de voz:

Most open < » Most closed
Phonation type Voiceless Breathy Maodal Creaky Glottal closure

Este continuum va desde la voz murmurada, hasta la voz laringizada, pasando por la
voz modal. La voz modal se distingue por una vibracion completamente regular de las
cuerdas vocales. Por otra parte, la voz laringizada se distingue porque los cartilagos
artenoides estan fuertemente pegados entre si, por lo que la vibracion no se produce en la

parte posterior de las cuerdas vocales, pero si en la parte anterior.

En el zapoteco de Zoogocho se observa fonéticamente la voz aspirada, pero no es
fonol6gicamente contrastiva, pues su realizacion se encuentra condicionada a palabras de
tono bajo (la relacion historica entre el tono bajo y la voz murmurada se reporta en el zapoteco

de San Lucas Quiavini; Uchihara 2016), de igual manera se presenta Unicamente en variacion
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con vocales modales y con silaba abierta. Esta voz es particularmente comun en hablantes

mayores ya que en hablantes méas jovenes su realizacion es inusual.
(83) Voz aspirada

a. [zal ['zahal ~ 'za:] “frijol’

En la figura 2.20. se puede observar las dos realizaciones fonéticas que existen para
las palabras monosilabicas sin coda y tono bajo, pues la vocal puede realizarse con voz

aspirada o con voz modal sin contraste fonoldgico alguno.

Figura 2.20: Voz aspirada

[zal [ zahal] ‘Frijol’ b. [zal ['za:d] ‘Frijol’

El zapoteco de Zoogocho presenta un contraste con vocales laringizadas. Esta
laringizacion puede expresarse después de una vocal, dando lugar a un cierre glotal,
resultando en una vocal cortada /V?/ o bien, la laringizacion puede expresarse entre vocales,

resultando en una vocal rearticulada /\V?V/.

El siguiente espectrograma justifica el contraste entre los tipos de voz.
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Figura 2.21.- Tipos de Fonacion en el Zapoteco de Zoogocho.
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['ja:] /ja/ “fierro’ b. ['[fa?] /fa?/ ‘cazuela’ c. [ja?a] [ja?a] ‘plaza’

De tal modo, el sistema vocalico fonoldgico queda ordenado de la siguiente manera.

Tabla 2.8.- Sistema vocalico del Zapoteco de Zoogocho
a a? ara
e e? eve 0 0? 070
i i? i?i

El cierre glotal no es considerado como un segmento del inventario consonantico, sino
que responde a una propiedad de las vocales. Esto se justifica debido a varias razones que a

continuacion enlisto:

e El cierre glotal nunca aparece en posicién de inicio de palabra. Esto nos da un fuerte
indicio para argumentar que no es una consonante pues, de lo contrario, esperariamos
una aparicion de una consonante glotal en una silaba de tipo CV, lo cual no existe.

e Todas las palabras con la estructura silabica CV? o CV?V tienen el mismo numero

de patrones tonales que las palabras con la estructura CV. Esto quiere decir que si el
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cierre glotal fuera considerado una consonante, entonces, la estructura CV?V seria
bisilabica CV.?V y por lo tanto tendriamos dos tonos, cada uno asociado a una silaba.
Esto no ocurre asi, pues en la estructura CV?V sigue la tonia de un mismo tono.

e La estructura silébica sigue las reglas de la acentuacion. Como se explicara en la
seccion 8 2.4, el acento en items monomorfémicos con silaba cerrada cae en la Gltima
silaba, de tal modo que si consideramos a la glotal como una consonante, entonces
una estructura de tipo CV.?VC seria bisilabica y esperariamos que el acento cayera
en la segunda silaba, pero no es asi ya que es una palabra monosilabica y el acento
cae en el nucleo silabico V?V. De igual manera, si tomamos al cierre glotal como una
consonante, esperariamos que en una estructura de tipo CVCV?, el acento cayera en
la segunda silaba, sin embargo en palabras de esta estructura como /beko?/ ‘perro’, el
acento cae en la penultima silaba [ 'be.ko?] ‘perro’.

e Siguiendo las posibles estructuras silabicas de la lengua, que expondreé con detalle en
la seccion § 2.3, el cierre glotal no puede aparecer en ciertos contextos, como en la
estructura CCV, donde es imposible que el cierre glotal aparezca como una segunda
consonante (C?V), o en la estructura CVCC donde tampoco puede aparecer a final de
palabra (CVC?). Su Unica aparicion es después de una vocal y con los argumentos
presentados, se puede afirmar que el cierre glotal es un elemento que pertenece a las

vocales.

Los contrastes de las vocales se justifican por los siguientes pares minimos y cuasi-

minimos.

(84) Contraste entre vocal anterior baja no redondeada modal /a/ vs vocal cortada

fa?/ vs rearticulada /a?a/
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a. zal ['3a: | ~'3aha |] ‘dia’

b. /fa?/ [‘Ja? ] ‘cazuela’
c. /jara/ ['ja?ad] ‘cerro’
(85) Contraste entre vocal anterior media no redondeada modal /e/, cortada /e?/ vs

rearticulada /e?e/

a. /de/ ['de:l ~ "dehe] ‘ceniza’

b. /be?/ ['be] ‘aire’

c. /bere/ ['be?ed] ‘en la mafana’
(86) Contraste entre vocal anterior alta no redondeada modal /i/ vs cortada /i?/ vs

rearticulada /i?i/.

a. /ji/ ['ji:4] ‘hinchazoén’
b. /j1?/ ['ji24] ‘fuego’
c. /jiein:/ ['ji?in:d] ‘baul’
(87) Contraste entre vocal posterior media redondeada modal /o/, cortada /0?/ vs

rearticulada /o?0/

a. /jo/ [jo:] ‘tierra’
b. /dz0?/ [‘ds0N ] ‘tos’
c. /jo?o/ ['jo?01] ‘casa’

2.2.3. Diptongos
En la siguiente tabla se muestran los diptongos que el zapoteco de Zoogocho permite. Las

‘X’ significan que la secuencia no es posible. Se escriben en cursivas a las secuencias /ie/ y
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/eo/ ya que su aparicion se remite a palabras polimorfémicas, mientras que la secuencia /eo/

aparece solamente en variacion con la secuenca /io/, como se ejemplifica en (88). Notese

como no se atestigua ningun diptongo con la vocal /i/ en segunda posicion, es decir no se

atestigua /ai*/ /ei*/ ni /oi*/.

Tabla 2.9. Diptongos permitidos en el zapoteco de Zoogocho.

a e i 0
a faladaied X X ao
e ea Fkkk X €0
i ia ie Fkkx io
0 oa oe X Fkkx

Diptongos.

a. lea/
b. lia/
c. loa/
d. lie/
e. loe/
f. fao/
g. leo/
h. /io/
i. lae/
j. leil
k. fai/
I. /oi/

[séal
Ibsia/
/soal
/s-wi-e/
/s-to-e/
/dao?/
Ibeo?/
/bio?/
No hay
No hay
No hay
No hay

['Beal ~ gial]
[ 'bsiad]
['soal ~ suai]
["swied]
['stoed]
['dao?]
['b&0? ~ bioA]
['beo? ~ biod]

A continuacion, se presentan algunos ejemplos con los diptongos.

‘gallo’
‘aguila’
‘maiz’

‘su naranja’
‘su mecate’
‘espiga’

[3 14 b
mascara

‘luna’
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La secuencia de la vocal /i/ + /el al igual que le secuencia /o/ + /e/ sélo fueron encontradas
en palabras polimorfémicas, en las que la /e/ representa el enclitico de 3era persona formal

como en los ejemplos (89)

(89) Diptongos atestiguados Unicamente en palabras polimorfémicas.
a. /s-ko=e/ ['skoed] ‘su masa’
b. /s-zo=e/ ['ssoef] ‘su tepache’
c. /s-véa=e/ ['skiel] ‘su gallo’

Para el caso de la secuencia /a/ + /e/ existe evidencia negativa que sefiala que esta
secuencia es imposible, ya que aunque se esperaria que apareciera en aquellos items léxicos
que terminan en /a/ mas el enclitico de 3era persona formal /=e/, la lengua no permite esta

secuencia y recurre a una elision vocalica de la /a/ como se muestra a continuacion:

(90) Elision vocélica.

a. ['zal]
[zal
“frijol’

b. ['ssa?]
[s-za=a?/

POS-FRIJOL=1A.SG.
‘mi frijol’
C. ['sse?]
[s-za-e?/
POS-FRIJOL=3A.SG.FORMAL.
‘su frijol’
Existe una variacion en las secuencias de /i/ +/o/ y /il + /a/ donde uno de mis

colaboradores pronuncid en algunas palabras /e/ en lugar de /i/. En el caso del verbo /dznea?/

‘estoy hablando’ la raiz verbal estd compuesta por una vocal /e/ y se le afiade el enclitico de
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lera persona singular /=a?/. En este caso, dicho colaborador pronuncio [ dznea?], pero todos
los demas colaboradores pronunciaron [ dznia?] ‘estoy hablando’. Existe variacion también
en items Iéxicos como en /bio?/ ‘mascara’ donde dicho colaborador pronuncié ['beo?]
mientras que todos los demas pronunciaron ['bio?]. También existen items Iéxicos donde
esperariamos que apareciera la misma variacion, pero no es asi como en /bia/ ‘nopal’ donde

ningun hablante pronuncio [bea]*.

Es probable que las secuencias /e/ + /a/ y /el +/o/ ya no sean comunes en el habla de
gente joven y sea una forma conservadora de la lengua, ya que la variacion se presento en el
colaborador de més edad. Esta hipdtesis se refuerza al revisar documentos historicos escritos
en zapoteco de Zoogocho donde la palabra ‘mes’ /bio?/ ['bio? ~ 'beo?] fue escrito como

‘beo’ (Oudijk, 2021)

(92) Variacion entre /io/ y /eo/
a. /bio?/ [ beo? ~ 'bio?] ‘luna’
b. /lle=a?/ ['lea? ~ 'lia?] ‘me llamo’

2.2.3.1. Vocal + glide.

En otras variedades de zapoteco se ha argumentado (Uchihara & Pérez Baez 2016) que las
secuencias vocalicas de 2 elementos son en realidad secuencias de vocal + glide; sin embargo,
en esta variante, aunque fonéticamente la /o/ y la /i/ pueden realizarse como glides,
fonolégicamente son 2 segmentos vocalicos, la justificacion de lo cual se muestra a

continuacion.

En primer lugar, la estructura silabica, que presento con mas detalle en la siguiente

seccidn, no permite en la posicion onset una secuencia de 3 elementos consonanticos, de tal
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manera que no es posible argumentar que existe una semivocal [j] precediendo a otra vocal,
como en /bsia/ ‘4guila’ donde tenemos 2 elementos vocélicos, y no un inicio como CCCV*

Iosjal*,

Por otro lado, en posicién coda tampoco se permiten 3 elementos consonanticos, de

tal modo que, si agregamos ciertos morfemas a /béo? ~ bio?/ ‘mascara’, resultara en:

(92) Coda de 3 elementos no permitida
a. /bio?/ ['beoi~"biod~'biui] ‘mascara’
b. /bio=n=g] [ biongd] “si es mascara”
c. /bewngs/*
(93) Coda de 3 elementos no permitida
a. /dao?/ - ['daoi ~ "dau] ‘espiga’
b. /dao?=n=g] ['dao?ngi] “si es espiga’
c. /dawng/*

También se ha argumentado que algunos items léxicos terminan con la palatal /j/ y no
con la vocal /i/ como en /l:aj/ ‘ortiga’ y no /l:ai/*. Esto es porque, de nueva cuenta, existen
ciertas restricciones en la estructura sildbica como muestro a continuacion. Si
fonoldgicamente la palabra ‘ortiga’ tuviera una secuencia de dos vocales, se podrian agregar

sufijos sin que la palabra se compusiera de dos silabas, como se presenta en (94).

(94) Secuencia de /a/ + /il vs lal + [j/

a. l:aj/ ['l:aj ~ 'L:aid] ‘ortiga’

b. /l:aing/* Lectura buscada: * Si, es una ortiga’
C. /l:ajng/* Lectura buscada: * Si, es una ortiga’
d. /lajens/ ['l:adjensd] “Si, es una ortiga’
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Las formas en (94)b y (94)c no son posibles. EI primer caso, es lo que se esperaria, Si
fonoldgicamente el segmento final de /laj/ fuera una vocal, mas no es una forma permitida,
mientras que, en el segundo caso, no se permite una secuencia de 3 consonantes en posicion
coda, por lo que la forma que adapta la lengua es la de (94)d, donde se agrega una vocal
epentética, mostrando que fonoldgicamente el segmento final de la palabra ‘ortiga’ es una

aproximante palatal /j/.

2.2.3.2. Secuencias de 3 vocales.

La estructura silabica, como explicaré mas adelante, tampoco permite un nucleo de 3
elementos vocalicos, es por esto, que la lengua recurre a diferentes estrategias en los casos
donde al concatenar morfemas, estos resultan en una secuencia de tres vocales. La primera
estrategia es la formaciéon de glide, como se muestra en (95). Esta es la estrategia de la lengua
para evitar la formacion de ndcleos de 3 elementos, y aplica Gnicamente cuando la raiz Iéxica

termina en /o/, donde la vocal /o/ alterna con la glide /wi/.

(95) Alternancia de /o/ con /w/ para evitar secuencia de 3 vocales.

a. ['bio?1 ~ 'beo?]
/beo?/

‘mascara’

b. ["speiwa?d]
/s-beo=a?/
POS-mascara=1sG.
‘mi mascara’

C. ['laod]
/lao/
‘ojo de...’

d. [ 'laodwa?A]
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/lao=a?/
0j0=1sG.
‘mis ojos’

La segunda estrategia es la elisién vocalica, y esta elision puede darse de dos maneras.
El primer caso aplica en palabras cuyo nucleo consiste en un diptongo donde la primera vocal
de laraiz Iéxica es /o/. En tal caso, al afiadirsele el enclitico de segunda persona /=0?/ resulta

en una sola /0?/, elidiendo la segunda vocal de la raiz como se muestra en (86b)
(96) Elision de vocales

a. [ 'koad]
/koa/
‘masa’

b. ['sko?4]
[s-koa-0?/
POS-masa=2sG
‘tu masa’

En un segundo caso, la elision vocalica se da en palabras cuyo nucleo consiste en un
diptongo (que no termina en /o/) de tal modo que, se conserva la primera vocal de laraiz y la
vocal que indica la persona, y se elide la segunda vocal de la raiz 1éxica como se muestra en
(97).

(97) Elision de vocales
a. ['éa]

[seall
‘gallo’

b. ['sgeo?]
[s-8éa-0?/
Pos-gallo=2sG
‘tu gallo’
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2.3. Estructura silébica

La estructura silabica del Zapoteco de Zoogocho tiene como base (C)CV(V)(C)(C). No hay
palabras nativas que empiezen con vocal, a excepecion de /iz/ — ‘afio’ y algunos préstamos
del espafiol como /or/ ‘hora’. También se ha atestiguado una variacion con el interrogativo
/nak/ que algunos hablantes, sobretodo jévenes pronuncian como [ak] rompiendo con el onset
obligatorio. Otros préstamos, probablemente mas antiguos, conservan la estructura silabica

propia del zapoteco como ‘Alejandro’ ['l:xandre].

Para la representacion de la silaba se usa el analisis de Hayes (1989) el cual usa las
moras. Las moras son unidades de peso silabico que permiten distinguir entre silabas ligeras,

pesadas y extrapesadas (Arellanes; 2009).
La palabra minima en zapoteco debe estar compuesta por dos moras. (Arellanes 2009)

2.3.1.0nset
Al no haber palabras nativas con inicio vocalico, podemos decir que el onset es
obligatorio. Este elemento de la silaba puede estar compuesto por una consonante como se

muestra en (98) o por maximo 2 consonantes como se muestra en (99).
(98)
(¢
7“

g a:

CV  /ga/ ‘nueve’
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(99)

a b. c

(¢ (¢ (¢)
// /“/“ // - ll/H
b ¢ a b & e? b | ava
CCV /bga/ ‘collar’ CCV? /bdze?/ ‘hormiga’ CCV?V /bla?a/ ‘martajado’

Por otro lado, la lengua no permite el onset de 3 elementos consonanticos, y alude a
una elision consonantica cuando la lengua agrega algun prefijo, como el de posesion, como

se ejmplifica a continuacion:

(100) Elision consonéantica para evitar la formacion de un onset de 3 elementos.

a. ['bgal]
/bga/
‘collar’

b. ['ska?1]
[s-bga=a?/
Pos-collar=1era
‘mi collar’

2.3.2.N(cleo

El siguiente componente de la estructura silabica es el ndcleo, el cual puede estar conformado

por una vocal o una secuencia de 2 vocales. Es decir, el zapoteco de Zoogocho admite ndcleos
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simples y nacleos complejos. Al igual que el en onset, no se admite un ndcleo de 3 elementos

vocalicos. En la seccion § 2.2.3 ya se han definido las posibles secuencias admitidas. Las

vocales que pueden formar parte del nucleo pueden ser cualquiera de las 12 vocales

fonoldgicas.

(101)

o

j i

Ccv il ‘hinchazén’

(102)
a.
c
A
hou
|
b I a

CVV /bia/ ‘nopal’

AN
/

N
%

j

CV? [ji?l  ‘fuego’
o
HoH
b 1 o?

CVV? /bio?/ ‘luna’

N
|/

CV?V [ja?a/ ‘plaza’
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Los ndcleos de dos secuencias vocélicas pueden estar formadas Unicamente por 2
vocales modales (CVV) o una vocal modal més una vocal cortada (CVV?). No se admite una

secuencia de 2 vocales cortadas (CV?V?)*.

2.3.3. Coda
El Gltimo elemento de la silaba es la coda. Este elemento puede estar compuesto por una, 0
un maximo de dos consonantes, tal como se muestra en (103). En esta posicion tampoco se

admiten codas de 3 elementos consonaticos.

(103)
a b. C
c o o
MM K‘/\ /K‘H
j e: z S a? ¥ j i?0 n
CVC /jez/ ‘mazorca’ CV?2C /sa?e/ ‘topil’ CV’VC  CV?VC /ji?in:/ ‘baal’
d.
c
MM
j e z ¥
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CvCC /jezg/ ‘harina’

Si el ndcleo estd compuesto por una vocal modal, cualquier consonante puede

aparecer en coda, a excepcion de las mencionadas en la seccion § 2.1.

En la seccidn § 2.2.3. se explicaron las diversas estrategias que la lengua realiza para

evitar las restricciones de la estructura silabica.

2.4.- Acento

El acento cae en la penultima silaba de la palabra fonologica en aquellos items que terminan
con silaba abierta (104); hay que recordar que el cierre glotal es considerado un rasgo de las
vocales y no una consonante. En los items que terminan en silaba cerrada, el acento cae en
esta Ultima silaba (105). Como se puede observar, el peso silabico influye en la posicién del
acento, pues el acento cae en las silabas pesadas. Las silabas pesadas én el presente trabajo
son aquellas cuyo nucleo esta compuesto por dos vocales modales (106)a y (106)b o una

vocal rearticulada (106)c

(104) Silaba abierta.

a. /beko?/ ['be.iko?] ‘perro’

b. /jel:al [je.dl:ad] ‘platano’

c. /bébin:a?/ [be.d'bil.n:a] ‘comadreja’
d. /l:abada/ [l:a.1'ba:.ddad] ‘guaje’

(105) Silaba cerrada.

a. /b¢kozy/ [be.d'ko:zkl] ‘arafia’
b. /sawed/ [sa.4'we:dd] ‘tipo de insecto’
c. /wezin/ [we.1'3i:n4] ‘usado’
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(106) Silaba pesada

a./wilao/ [wid'laod ~ wi.'ra0] ‘oruga’

b. /wesia/ [we.q1'siad] ‘garrapata’
c. lwazere/ [wad'ze?ed] ‘nahual’

d. /wejara/ [wel'ja?al] ‘danza’

En las palabras compuestas ocurren algunas excepciones, pero en general la regla se

respeta como se muestra a continuacion:

(107) Palabra compuesta con silaba abierta

a. /bézilaze?/ [belzil'la:dze] ‘descansar’ (Descansar+Corazon)

(108) Palabra compuesta con silaba cerrada
a. /jawag/ [jad'wa:gl] ‘hacha’ (Fierro + Lefia)

b. Izbanjos/  [zbanl'jo:x1] ‘mapache’ (Cola + escrita)

En el caso de (109)b ambas silabas son pesadas, pero en estos casos el acento cae en

la Gltima silaba.

(109) Palabra compuesta con silaba pesada.
a. /nisdao?/  [nisd'dao?l] ‘mar’ (Agua + Encantado)
b. /bsiadao?/ [bsiai daod] ‘aguila real’ (Aguila + Encantado)

La mayoria de las palabras compuestas cumple con la regla del acento, pero se

encontraron algunas exepciones como la siguiente

72



(110) Excpecion de la regla de acento.

a. Mizjal [lizhd'ja:1] ‘carcel’ (Casa + Fierro)

Debido a esto, algunos investigadores del zapoteco cajono han propuesto que en los
casos de las palabras compuestas, el acento cae en la penultima silaba, si es bisilabica o en la
alitma silaba de la segunda palabra si es monosilabica. (ILV 2000) (Sonnenschein 2005)

(Lopez 2016).

En el caso de las palabras que son préstamos del espafiol, algunas suelen resultar en
palabras monosilabicas, como en (111), mientras que en otros casos, el acento original del

espafiol suele conservarse en zapoteco como en (112).

(111) Préstamos del espafiol que resultan en palabras monosilébicas.
a. /tras/ ['trasd] ‘durazno’
b. /mod/ ['mo:di] ‘modo’

(112) Préstamos del espafiol que conservan el acento del espafriol.
a. /mexijo/  [‘me.xi.ko] ‘México’

El estudio del acento en el zapoteco de Zoogocho requiere de un analisis mucho mas
profundo para poder realizar generalizaciones mas acertadas, asi como el analisis de frases

verbales.

2.5. Resumen

En este capitulo se analiz6 la fonologia segmental y supra segmental del zapoteco de
Zoogocho. En primer lugar, se argument0 la presencia de 26 consonantes. de las cuales 20
presentan un contraste fortis vs lenis; las oclusivas /p/ vs /b/, It/ vs [d/, Ig/ vs IK/, Ig¥] vs [k*/;
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las fricativas /z/ vs Is/, I3/ vs [fl, Iz/ vs I/, las africadas /dz/ vs /4], las nasales: /n/ vs In:/, y las
liquidas: /1/ vs /I:/. Las 6 consonantes que no presentan este contraste son: /s/ /g*/ I/ Im:/ [j/

y /w/. También se presentan 4 sonidos en préstamos el espafiol: () (r) (n) (X).

El contraste fortis vs lenis se ve reflejado en la duracién de la vocal que le precede,
siendo la vocal mas larga cuando la consonante es lenis y mas corta cuando la consonante es
fortis. En general todas las consonantes fortis no varian en su realizacion, a diferencia de las
lenis que poseen distintos al6fonos dependiendo de la posicion donde se encuentren; las
oclusivas lenis se pueden realizar como oclusivas o fricativas a principio de palabra, entre
vocales siempre se fricativizan, mientras que a final de palabra generalmente se ensordecen.
Las fricativas lenis y la africada lenis, se ensordecen a final de palabra. La nasal lenis se
realiza como una nasal velar a final de palabra, y finalmente la liquida lenis varia con una la
vibrante simple /c/ en todas las posiciones. Respecto a las aproximantes, se argumento que la
/wl tiene rasgos de consonante fortis y la palatal /j/ se comporta en ciertos contextos como

lenis y en otros como fortis.

En segundo lugar, se analizé el sistema vocalico, el cual estd compuesto de 4 timbres,
que a su vez se presentan en 3 tipos de fonacién, voz modal, voz cortada, y voz rearticulada,
dando como resultado un sistema de 12 vocales fonoldgicas. Tanto en consonantes como en
vocales se presentaron variaciones linguisticas de los segmentos tales como la /l/ vs /«/; la fw/
vs [v] y la /o/ vs [u] lo que nos indica que actualmente la lengua se encuentra en un proceso

de cambio e innovacion.

Posteriormente, se analizo la estructura silabica y se encontr6 que, en esta variante de
zapoteco, el onset es obligatorio y que tanto el onset como el nucleo y la coda pueden ser
simples o complejos.
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Por Gltimo, se analizo el acento, el cual cae en la pentltima silaba de las palabras con
silaba abierta; cae en la Gltima silaba de las palabras con silaba cerrada y cae en las silabas
pesadas. Existen algunas excepciones a la regla y se necesita hacer un estudio méas profundo

acerca del acento en esta variante de zapoteco.

Respecto a la fonologia segmental se necesita un analisis mas profundo con la
inclusion de frases verbales, asi como estudios sobre procesos fonoldgicos tales como la
asimilacion y disimilacion de segmentos, es necesario un estudio a profunidad de la
aproximante paltal /j/; de igual manera se necesita un estudio sociolinglistico para encontrar
los factores que estan determinando las variaciones que ocurren en el zapoteco de Zoogocho.

También se necesita ahondar en el analisis de la mora y como influye en la silaba y el acento.
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Capitulo 3. Categorias Tonales
El zapoteco pertenece a la familia de lenguas oto-mangues, las cuales se caracterizan, entre
otras cosas, por ser lenguas tonales. (Campbell; 1997) Una lengua es tonal si la tonia puede

cambiar el significado de la palabra (Yip; 2002).

En el presente capitulo se describiran las categorias tonales del zapoteco de
Zoogocho. En primer lugar, se hablara de la metodologia usada para poder encontrar los
distintos patrones tonales (8 3.1). Posteriormente se hablara sobre el sistema tonal (8§ 3.2), y

finalmente se analizara la tonia de cada tono.

3.1. Metodologia

La metodologia usada para encontrar el contraste tonal en esta variante del zapoteco fue la
propuesta por Pike (1948). De acuerdo con su metodologia, el objetivo es clasificar las
palabras de acuerdo con su forma o estructura fonética, por lo cual, el primer paso para poder
determinar el contraste tonal en el zapoteco de Zoogocho fue agrupar las palabras entre
monosilabicas y bisilabicas. En los primeros pasos de la metodologia no se mencionara el
tono ni la tonia de las palabras, pues el objetivo de esta seccidn es demostrar como se llego

a clasificar cada tono a partir de la propuesta de Pike.

En la siguiente tabla se puede observar la primera clasificacion de palabras que se

realizd para poder encontrar los tonos en el zapoteco de Zoogocho.

Tabla 3.1 items monosilabicos y bisilabicos.

Items monosilabicos | Items bisilabicos
[zal “frijol’ /lapa?/ ‘sombrero’
[fa?/ ‘cazuela’ /bekozg/ ‘araia’
/jal/ ‘copal’ ljise/ ‘hierba’
/kof/ ‘puerco’ /weja?a/ ‘danza’
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Pike también nos sugiere que una vez divididas las palaras en mismo nimero de

silabas, debemos ordenarlas de acuerdo con una misma estructura silabica, como se muestra

brevemente a continuacién. En el capitulo anterior se muestran las posibles estructuras

silabicas (Ver seccion § 2.3) por lo que la presente tabla se muestra Gnicamente con el fin de

continuar con la metodologia.

Tabla 3.2: Estructuras silabicas

[tems monosilabicos

Cv

/za/ “frijol’
/to/ ‘uno’

CVV CV?

/da?a/ ‘petate’ | /[a?/ ‘Cazuela’
lja?a/ ‘cerro’ /La?/ ‘Oaxaca’

CVvC

/jal/ ‘copal’
/kof/ ‘puerco’

Pike (1948) nos dice que es conveniente clasificar las palabras dependiendo de su

estructura segmental y recomienda separar de acuerdo con la consonante que se encuentra al

principio, aunque aclara que cada lengua tiene sus detalles. Para el zapoteco de Zoogocho,

fue mas conveniente clasificar las palabras de acuerdo con la coda, en especifico, separar

entre consonantes obstruyentes (oclusivas, fricativas y africadas) y consonantes resonantes

(nasales, aproximantes, liquidas)

Tabla 3.3: Separacion por tipo de consonante final (obstruyente vs resonante).

Items monosilabicos

CVC (Obstruyentes)

/jes/ ‘sudor’
/neg/ ‘faena’
/jez/ ‘harina’
lje3/ ‘ixtle’

CVC (Resonantes)

/bin:/ ‘semilla
/dam/ ‘tecolote’
/bel:/ ‘vibora’
Izpl/ ‘sombra’
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/jet/ ‘tortilla’
/bid/ ‘chinche’

/jel/ ‘laguna
/jel/ ‘milpa’

El siguiente paso para clasificar las palabras fue dividir entre consonantes fortis
versus lenis, ya que este contraste correlaciona con la duracion de la vocal precedente. La

clasificacion final fue la siguiente.

Tabla 3.4. Separacion por tipo de coda.

Coda 0 Glotal Vocal Coda Coda Coda Coda
Final rearticu | obstruyen | obstruyent | resonante | resonante
lada te lenis e fortis lenis fortis
/de/ ‘Ceniza’ | /zpa?/ lja?al Iwizs/ lifl ljel/ /bel:/ ‘pez’
‘maiz’ ‘cerro | ‘pasado ‘papel’ ‘milpa’
mafana’
1jil lga?/ fjo?o/ | Imiz/ I3it/ /lan/ /kil:/ “kilo’
‘hinchazon’ ‘canasto’ | ‘cal’ ‘mixe’ ‘huevo’ ‘tizne’
/wil ‘Naranja’ | /3da?/ [za?al | I3ib/ ljets/ /bzon/ /bol:x/
‘catorce’ ‘elote’ | ‘Chivo’ ‘cafia’ ‘sonaja’ ‘clara de
huevo’
/koa/ ‘Masa’ | /we?/ fjivin:/ | [joz/ lgofl [3il/ /son:s/
‘herida’ ‘baul’ ‘arena’ ‘costal’ ‘comal’ ‘grupo’
(incomplet
0)
/be/ ‘Grieta’ | /na?/ ‘mi | /da?a/ | /bes/ Inis/ Izin/ /bel:/
mano’ ‘petate’ | ‘pozo’ ‘agua’ ‘palma’ ‘vibora’

Posterior a esta clasificacion, la tarea fue buscar pares minimos gque tuvieran como
Unica diferencia la tonia y de esta manera poder deducir cuantos tonos tiene el zapoteco de
Zoogocho. A continuacién, se muestran algunos pares minimos Yy cuasi-minimos
encontrados. Se ofrece la forma fonética con el fin de mostrar la viabilidad de la metodologia

propuesta por Pike, ya que como se puede observar, las siguientes palabras tienen una misma
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forma y estructura segmental. En este andlisis se incluyen algunas formas verbales que,

debido a su estructura segmental similar nos muestran los contrastes tonales.

En la siguiente tabla podemos observar palabras monosilabicas con coda 0 y podemos

apreciar pares minimos cuya Unica diferencia es la tonia que presentan.

Tabla 3.5. Contraste de tonias en coda O.

Tonias Coda 0

Tonial |['zad] “frijol” | [‘ja:] “fierro’ ['gad] ‘nueve’
Tonia2 | ['za:d] ‘grasa’ | [‘ja:d] ‘temazcal’

Tonia 3 [‘ja:1] ‘carrizo’

Tonia 4 ['ga:1] ‘chinanteco’

En la siguiente tabla podemos observar palabras monosilabicas con glotal final. Como

se argumento en el capitulo anterior, la glotal final no es una consonante sino un rasgo

vocalico (ver § 2.2.2). En esta tabla podemos apreciar pares minimos y cuasi-minimos cuya

Unica diferencia es la tonia que presentan.

Tabla 3.6. Contraste de tonias con glotal final.

Tonias Glotal Final

Tonial | [‘bioN] ‘luna’ ['fa] ‘cazuela’
Tonia 2 ['ga?d] ‘canasto’

Tonia3 | [‘bio?d] ‘mascara’ | ['ga?d] ‘verde’

Tonia 4 ['za?1] ‘ligero’

En la siguiente tabla podemos observar palabras monosilabicas con la presencia de

una vocal rearticulada. Como se argumentd en el capitulo anterior, la glotal es un rasgo
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vocalico. En esta tabla podemos apreciar pares minimos y cuasi-minimos cuya Unica

diferencia es la tonia que presentan.

Tabla 3.7. Contraste de tonias con vocal rearticulada.

Tonias Vocal rearticualda

Tonia 1 ['bi?al] ‘lunar’ ['d30?04] ‘cargas’

Tonia 2 ['n:i?ad] ‘mi pie’ ['jo?od] ‘cal’

Tonia 3 ['bi?ai] ‘mosca’ ['jo?0d] ‘casa’

Tonia 4 ['go?01] ‘cargaras’

En la siguiente tabla podemos observar palabras monosilabicas con coda obstruyente
lenis. Como se argumenté en el capitulo anterior, las consonantes presentan una distincion
fortis vs lenis. En esta tabla podemos apreciar pares minimos y cuasi-minimos cuya unica

diferencia es la tonia que presentan.

Tabla 3.8. Contraste de tonias con coda obstruyente lenis

Tonias Coda obstruyente lenis.

Tonial |['je:3d] ‘ixtle’ ['ze:dd] ‘bochorno’
Tonia 2 ['we:dd] ‘gallina’
Tonia3 | [je:31] ‘pueblo’ ['3i:bd] ‘chivo’

Tonia 4 ['3i:b1] ‘pelon’

En la siguiente tabla podemos observar palabras monosilabicas con coda obstruyente

fortis..
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Tabla 3.9. Contraste de tonias con coda obstruyente fortis.

Tonias Coda Obstruyente fortis.

Tonia 1 ['jetd] ‘tortilla’ ['gokd] ‘sucedid’
Tonia 2 ['gakd] ‘sucedera’
Tonia 3 ['jetyd] ‘cana’

Tonia 4 ['jetw1] ‘molido’

En la siguiente tabla podemos observar palabras monosilabicas con coda resonante

lenis.

Tabla 3.10. Contraste de tonias con coda resonante lenis

Tonias Coda resonante lenis

Tonia 1 ['je:] ‘milpa’ 0 ‘laguna’ o ‘suefio’

Tonia 2 ['je:l] ‘Beltran’ (Apellido) ['la:nd] ‘tizne’
Tonia 3 ['je:1] ‘huarache’

Tonia 4 ['dze:11] ‘medianoche’ ['la:n1] “filoso’

En la siguiente tabla podemos observar palabras monosilabicas con coda resonante

fortis.

Tabla 3.11. Contraste de tonias con coda resonante fortis.

Tonias Coda resonante fortis

Tonia 1 ['bel:l] ‘vibora’ [ 'ngol:d] ‘macho’
Tonia 2 ['gol:d] ‘suave’
Tonia 3 ['bel:] ‘pez’

Tonia 4 ['gol:1] ‘cantar’
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Las tablas presentadas en este capitulo nos dan los argumentos suficientes para poder

afirmar que, en el zapoteco de Zoogocho, existe un contraste de 4 tonias.

3.2. Sistema Tonal

La metodologia propuesta por Pike nos dio como resultado la existencia de 4 tonias en el
zapoteco de Zoogocho. Es importante mencionar que el zapoteco de Zoogocho cuenta con 4
tonias (descendente, baja, media, alta), pero 5 tonos fonolégicos, con el contraste abstracto
entre el tono descendente y 0; la justificacion de dicha afirmacion se encuentra en el capitulo

4.

En la presente seccién se analizardn los tonos bajo, medio y alto y la tonia
descendente, la cual agrupa al tono 0 y al tono descendente. Para este prop6sito se obtuvieron

y analizaron datos de 6 colaboradores, 4 mujeres y 2 hombres.

En primer lugar, se muestran el sistema tonal del zapoteco de Zoogocho (8§ 3.2.1)
posteriormente se analizara la aparicion de cada tono (y la tonia descendente) con cada
estructura silabica posible en la lengua (8 3.2.2) y finalmente se hace un anélisis en cuestion

de la frecuencia fundamental de cada tonia (8§ 3.2.3)

3.2.1 Tonos del Zapoteco de Zoogocho.
En (113) se enlistan las 4 tonias del zapoteco de Zoogocho, las cuales se pueden apreciar en

la figura 3.1.

(113) Tonias del zapoteco de Zoogocho.

f. /to/ [tod] ‘uno’
lja/ [ad] ‘temazcal’
/be/ [bed] ‘aire’
[fwal [f¥al] ‘gallo’
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En la figura 3.1 se puede observar el contraste entre las 4 tonias con silaba abierta del

zapoteco de Zoogocho.

Figura 3.1: Tonias del zapoteco de Zoogocho.

o W'H!”H-”\W\M\“"“"lH\\"”HHUHH
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En (114), se enlistan los 5 tonos fonoldgicos del zapoteco de Zoogocho en el siguiente
orden: Tono 0, tono descendente, tono bajo, tono medio y tono alto. Notese como el tono 0
y el tono descendente se realizan con la misma tonia, es decir son fonéticamente iguales, por

lo cual seran analizados en el presente capitulo como tonia descendente.

(114) Sistema tonal del zapoteco de Zoogocho.
a. ljel/ [e:ld~jerrd] ‘milpa’
b. ljel/ [e:ld~jerrd] ‘laguna’
C. liel/ [e:l 4 ~jerrd] ‘Manuel”
d. ljel/ [e:l1~jerrd] ‘huarache’
e. dzéll [dze:l 1~ dze:r 1] ‘medianoche’

El corpus que se uso para determinar el sistema tonal estd compuesto de 245 entradas,

las cuales, agrupadas de acuerdo con su tonia quedan ordenadas de la siguiente manera:
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Tabla 3.12: Las 4 tonias del zapoteco de Zoogocho.

Tonia Descendente | Bajo Medio Alto
Token en la base de | 117 items | 33 items |75 items |20 items
datos. [éxicos léxicos Iéxicos léxicos

En la siguiente tabla se muestran las entradas de acuerdo con su tono fonoldgico.

Tabla 3.13: Los 5 tonos fonoldgicos del zapoteco de Zoogocho.

Tono Descendente |0 Bajo Medio Alto
Token en la base de | 80 items | 37 items | 33 items |75 items |20 items
datos. léxicos léxicos léxicos léxicos léxicos

3.2.2 Tonos y estructura silabica

La siguiente tabla ilustra la aparicion de cada tonia en las posibles estructuras silabicas que

permite el zapoteco de Zoogocho. Noétese como existen 4 estructuras silabicas que no

aparecen en nuestro corpus con ninguna tonia: CV?C: (Con coda obstruyente & resonante)

CV?VC: (Con coda obstruyente) CV?VC (Con coda resonante). No se encontrd ninguna

restriccion que determinara la inexistencia de estas estructuras silabicas.

Tabla 3.14: Tonos y estructura silabica.

Tonia Tono Bajo Tono Medio | Tono

Descendente Alto
CVv Si Si Si Si
CVC (Obstruyente) Si NO Si Si
CVC: (Obstruyente) Si NO Si Si
CVC (Resonante) Si Si Si Si
CVC: (Resonante) Si NO Si NO
CV? Si NO Si Si
CV?2C (Obstruyente) NO NO Si NO
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CV?C: (Obstruyente) NO NO NO NO
CV?C (Resonante) NO NO Si NO
CV?C: (Resonante) NO NO NO NO
CV?V Si NO Si Si

CV?VC (Obstruyente) NO NO Si Si

CV?VC: (Obstruyente) NO NO NO NO
CV?VC (Resonante) NO NO NO NO
CV?VC: (Resonante) NO NO Si NO

De las 2 ultimas tablas presentadas podemos realizar las siguientes generalizaciones:

La tonia descendente es la mas comun en términos de apariciones en items léxicos.

e EIl tono medio es el menos marcado ya que es el Unico que aparece con todas las
posibles estructuras silabicas de la lengua, con excepcion de aquellas estructuras
gue no aparecen con ninguna tonia.

e El tono alto es el mas marcado al aparecer Unicamente con 20 entradas en el corpus.

e El tono bajo tiene una aparicion muy marginal en cuanto a apariciones de items
lexicos, y sus apariciones se limitan a las estructuras CV y CVC (con coda
resonante). Sin embargo, como se vera en el siguiente capitulo, el tono 0 alterna con
el tono bajo en contextos determinados.

e Las estructuras CV y CVR (R = resonante) son las Unicas que se realizan (en

nuestro corpus) con todas las tonias.

De acuerdo con Maddieson (1976) los tonos fonéticamente medios son los menos
marcados y los altos suelen ser los mas marcados, afirmaciones que, como ya vimos, son

verdaderas en el zapoteco de Zoogocho.
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Una vez vistas las posibles estructuras en las que aparece cada tonia, procederemos a
analizar cada una de las tonias en cuanto a las frecuencias fundamentales. Ya que las
estructuras CV y CVR son las Unicas que se realizan con todas las tonias, sélo se tomaran en
cuenta dichas estructuras para realizar una eficaz comparacién entre las tonias del zapoteco

de Zoogocho.

3.2.2.1 Tonia descendente.

La tonia descendente es la mas comdn dentro del corpus de items léxicos.

Esta tonia se presenta similarmente con 2 tonos fonologicos, (tono descendente y tono

0) los cuales se diferencian en el capitulo 4.

En la siguiente tabla se muestran los datos de la tonia descendente, en la cual se
muestra dénde inicia y dénde finaliza la tonia en términos de la frecuencia fundamental, asi
como el descenso total. Se incluyen los datos promedio de habla de mujer y de habla de

hombre en la estructura silabica CV.

Tabla 3.15: Datos promedio de la frecuencia fundamental de la tonia descendente.

Habla de mujer | Habla de | Promedio
hombre General
Inicio 209 Hz. 126 Hz 168 Hz
Final 163 Hz. 94 Hz 129 Hz.
Descenso 46 Hz. 32 Hz 39 Hz

En la siguiente figura se muestra la comparacion entre habla de mujer con habla de

hombre de la misma palabra.
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Figura 3.2: Comparacion entre habla de hombre y mujer en la tonia descendente.

['ja:] /jal “fierro’ ['ja:] /jal “fierro’

Como se vio en el capitulo anterior (§ 2.2.2), la tonia descendente con vocal modal y
silaba abierta puede variar en su realizacion fonética y realizarse con una voz aspirada. Por
esta razon, la duracién vocélica tiende a variar significativamente entre los hablantes que
realizan una aspiracion muy marcada y por consiguiente se alarga la vocal con aquellos
hablantes que no producen dicha aspiracion y enuncian una vocal mas corta, aunque es

preciso recordar que la duracion vocalica no es fonoldgicamente contrastiva.

3.2.2.2 Tono bajo

El tono bajo puede realizarse fonéticamente como un tono de nivel o como un tono
ascendente. Se caracteriza a diferencia de los otros 3 tonos, por nunca tener un descenso; por
el contrario, puede mantenerse o llegar a tener un pequefio ascenso en la tonia, como ocurre
generalmente. En la base de datos aparecio 33 veces. En la siguiente tabla se observan los
promedios de donde inicia y donde acaba el tono bajo, asi como el promedio del ligero

ascenso que a veces presenta este tono.
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Tabla 3.16: Datos promedio de la frecuencia fundamental del tono bajo.

Habla de mujer

Habla de hombre

Promedio General

Inicio 196 Hz 145 Hz 170 Hz
Final 206 Hz. 165 Hz 185 Hz
ASCenso 10 Hz. 20 Hz 15 Hz

En el siguiente espectrograma podemos comparar el habla de mujer, que se encuentra
en la primera parte, con el habla de hombre que se encuentra en la segunda parte del

espectrograma.

Figura 3.3: Comparacion entre habla de hombre y mujer en el tono bajo.

['za:d] /za/ “grasa’ ['sa:d] /za/ “grasa’

En el siguiente espectograma podemos ver claramente la variacion que existe entre la
realizacion del tono ascendente. Ambos espectrogramas pertenecen a habla de mujer, pero
en la primera parte podemos ver un mantenimiento de la tonia, mientras que en la segunda

emision podemos ver un ascenso de aproximadamente 20 Hz.
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Figura 3.4: Variacion en el ascenso del tono bajo.

Imvw*”‘ T

['fe:nd] /zen/ “humo’ ['3e:nd] /3en/ ‘humo’

3.2.2.3 Tono medio
El tono medio se realiza fonéticamente como un tono que generalmente presenta un pequefio

ascenso inmediato para posteriormente descender.

Tabla 3.17: Datos promedio de la frecuencia fundamental del tono medio

Habla de mujer | Habla de | Promedio
hombre General
Inicio 215 Hz 160 Hz 187 Hz
Mitad 224 Hz 170 Hz 197 Hz
Final 200 Hz. 140 Hz 170 Hz
Primer Ascenso | 9 Hz 10 Hz 10Hz
Descenso Final | 24 Hz 30 Hz 27 Hz

En la siguiente figura podemos ver claramente, el leve ascenso y posterior descenso
que tienen las palabras con tono medio. En dichos espectrogramas se nota una tonia estable
al final de la palabra; esto se debe a que algunos hablantes producen una aspiracion que no
tiene valor fonoldgico al final de la palabra. En primer lugar, se observa la pronunciacion de

una voz masculina y en la segunda parte es una voz femenina, en donde también se puede
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notar la diferencia entre ambas voces, siendo que la femenina tiene una frecuencia

fundamental més elevada.

Figura 3.5: Comparacion entre habla de hombre y mujer en el tono bajo.

['go:1] /go/ ‘camote’

3.2.2.4 Tono alto

['go:1] /go/ ‘camote’

El tono alto es el tono mas marcado, y se realiza fonéticamente como un tono, que

generalmente tiene un ascenso ligero inmediato y después un descenso al igual que el tono

medio. Dentro del corpus se obtuvieron 20 itmes Iéxicos. En la siguiente tabla se observan

los promedios obtenidos para el tono alto, en donde el promedio general es de 12 Hz para el

primer ascenso y de 16 Hz para el descenso.

Tabla 3.18: Datos promedio en la frecuencia fundamental del tono alto.

Habla de mujer | Habla de hombre Promedio General
Inicio 237 Hz 180 Hz 208
Mitad 248 192 Hz 220
Final 227 Hz. 181 Hz 204
Primer Ascenso 11 Hz 12 Hz 12
Descenso Final 21 Hz 11 Hz 16

90



En la siguiente figura se puede notar, que al igual que el tono medio, hay un ligero
ascenso y posteriormente un descenso. También se puede notar una diferencia en la tonia ya
que la primera parte pertenece al habla de una mjuer, mientras que la segunda parte es habla

de un hombre.

Figura 3.6: Comparacion entre habla de hombre y mujer en el tono alto.

[ 'nla:1] /nlé/ “filoso’ ['nla:1] /nla/ “filoso’

3.3. Resumen

En este capitulo se analizo el sistema tonal del zapoteco de Zoogocho. En primer lugar, se
describié la metodologia que se uso para poder obtener los datos sobre los tonos. Se
obtuvieron 4 tonias, pero el sistema fonoldgico consiste en 5 tonos, esto se argumentara en
el siguiente capitulo. Se clasificaron las 4 tonias conforme a una misma estructura fonética
para verificar que su aparicion no estuviera condicionada. En segundo lugar, se mostraron
los datos de la frecuencia en nuestro corpus de cada tonia, y se concluyd que el tono alto es
el menos comun. Posteriormente se analizé la ocurrencia de cada tonia con las estructuras
silabicas de la lengua, lo que nos ofrecié un buen argumento para afirmar que el tono medio
el menos marcado, ya que es el Unico tono que aparece con todas las estructuras silabicas
permitidas en la lengua. Por altimo, se realizé un analisis acustico de cada categoria tonal en

cuestion de la frecuencia fundamental. Para resumir esta Gltima parte, las siguientes tablas
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muestran los promedios generales obtenidos con cada tono y la tonia descendente. En la tabla
3.19 se muestra la comparacion de la tonia descendente y el tono bajo, para mostrar que lo
que contrasta entre estos dos tonos es el descenso en la tonia descendente. Por otro lado, en
la tabla 3.20 se muestra la comparacion del tono medio y alto, para mostrar que el contraste

reside en la tonia.

Tabla 3.19: Comparacion entre la tonia descendente y el tono bajo.

Tonia descendente Tono bajo
Inicio 168 Hz 170 Hz
Final 129 Hz. 185 Hz
Cambio -39 Hz +15 Hz

Tabla 3.20: Comparacion entre el tono medio y el tono alto.

Tono medio Tono alto
Inicio 187 Hz 208 Hz
Mitad 197 Hz 220 Hz
Final 170 Hz 204 Hz
Primer Ascenso 10Hz 12 Hz
Descenso Final 27 Hz 16 Hz
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Capitulo 4. Procesos tonales.

En este capitulo se hablara sobre los procesos tonales que ocurren en el zapoteco de
Zoogocho. En primer lugar, se describira el sandhi tonal y los patrones que producen dicha
alternancia (84.1). En segundo lugar, se describira la propagacién tonal que ocurre en esta
variante de zapoteco (84.2). Posteriormente, se hara una breve comparacién de los procesos
tonales encontrados con el trabajo de Eunice Pike quien describi6 el zapoteco de Villa Alta
(84.3). Finalmente, se describiran los patrones que no sufren de ningln proceso tonal (84.4).

En la Gltima seccion se presenta el resumen del presente capitulo (84.5).

4.1. Sandhi tonal

El sandhi es un término de origen sanscrito que se refiere a diversos fenomenos fonoldgicos
que suceden entre dos morfemas (Sapir 1925; 43, 45; Yip 2002). Para encontrar dicho
proceso, se elicitaron las secuencias de numerales con sustantivos, asi como sustantivos con

adjetivos.

4.1.1. Sandhi tonal progresivo

El sandhi tonal progresivo consiste en que, al juntar dos morfemas, el segundo es el que sufre
un cambio en el tono. En el zapoteco de Zoogocho podemos encontrar este proceso tonal
cuando juntamos un morfema con el tono bajo con otro con el tono descendente. A

continuacion, se describe dicho patrén.

4.1.1.1. Dos clases del tono descendente

A lo largo del presente trabajo se ha diferenciado fonolégicamente a dos tonos que tienen
una misma tonia fonética (tonia descendente). En esta sub-seccion hablaremos de la tonia
descendente que agrupa ambos tonos fonol6gicos, ya que esto nos dara la pauta para

posteriormente poder diferenciarlos.
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La secuencia del tono bajo més la tonia descendente produce un proceso de sandhi
tonal progresivo, y el cambio se presenta en el segundo morfema el cual posee la tonia
descendente. En este caso, hay tres posibilidades de los resultados del sandhi. Para
ejemplificar estas opciones, se uso el numeral /ffop/ ‘dos’, la cual presenta al final una vocal
[e] epentética, por lo cual, en este caso el numero ‘dos’ puede ser pronunciado como ['ffodped]
o como [ 'fop4], como se observa en el ejemplo (115). Para encontrar los procesos tonales, se
usaron formas nominales como las que se muestran en (116) en donde se puede observar que
las tres palabras enunciadas en aislamiento poseen una tonia descendente en las formas
superficiales. En el ejemplo (117) se puede ver que al yuxtaponerles el nimero /to/ ‘uno’, las
tres palabras se comportan de la misma manera en el sentido de que no existe ningn cambio
entre los morfemas con la tonia descendente + tonia descendente en ninguna de estas palabras

(Ver § 4.1.3).

(115) Tono bajo.

a. ['fodped ~ fopi]

Ifop/
‘dos’
(116) Tonia descendente con vocal modal.
a. ['lin:id] b. ['za] c. [jad]
/l:n:i/ [zal ljal
‘fiesta’ “frijol’ ‘libra’
a17) Tonia descendente + tonia descendente.
a. ['to:d 'Iin:id] b. ['to:l "za:] c. ['to: ‘jad]
to L:n:i/ /to za/ Ito ja/
uno + fiesta uno + frijol uno + libra
‘una fiesta’ ‘un frijol’ ‘una libra’
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Sin embargo, la diferencia se observa con el tono bajo, pues como se puede observar
en el ejemplo (118), al yuxtaponerles el numeral /ffop/ ‘dos’, con el tono bajo, las tres tienen

un comportamiento diferente.

(118) Alternancia tonal

a. ['fodped 'Lin:id] b. ['fodped 'za:\] c. ['fopd ‘ja:]
Ifop L:n:i/ Ifop zal Ifop ja/

dos + fiesta dos + frijol dos + libra
‘dos fiestas’ ‘dos frijoles’ ‘dos libras’

En estas alternancias tonales descritas en el ejemplo (118) podemos afirmar que
existen tres posibilidades al juntar una palabra de tono bajo, con una de tonia descendente.
En primer lugar, se encuentra la posibilidad ejemplificada en el inciso (a) la cual consiste en
que la tonia descendente no sufre ningin cambio, es decir se mantiene como tal después de
un tono bajo. Esto se puede observar en la siguiente figura donde podemos comparar que el
nucleo silabico de /1:n:i/ ‘fiesta’ se encuentra en la misma tonia tanto en aislamiento, asi como

después del numeral /ffop/ “dos’

Figura 4.1: Tono 0 sin cambio.

/1lm:i/

/fop Lin:i/ [ 'fodped 'Lin:i:d] “dos fiestas’ /:n:i/ [ 'In:id] “fiesta’
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La segunda posibilidad, que se presenta ejemplificada en el inciso (b) del ejemplo
(118) consiste en que la tonia descendente se convierte en una tonia alta descendente (que no
existe en el zapoteco de Zoogocho como un tono Iéxico contrastivo). En la siguiente figura,
se puede observar como el nucleo silabico de la palabra /ba/ ‘tumba’ empieza en una tonia
alta y tiene un descenso considerable. Como se explico en el capitulo anterior, el tono
descendente desciende 39 hz aproximadamente. EI cambio de la tonia es notable, pues en
este caso la palabra empieza desde una tonia mucho mas alta que cuando se produce en
aislamiento. En la misma figura podemos comparar el descenso de la palabra /ba/ cuando se
produce en aislamiento y cuando esta precedida por el tono medio. En la figura, el descenso
de ’tumba’ es de 100 hz cuando esta precedido por /§op/ ‘dos’ mientras que el descenso de

‘tumba’ en aislamiento fue de 40 hz.

Figura 4.2.: Alternancia de tonia descendente con tonia alta descendente.

['fodped "Ba:\] /fop ba/ ‘dos tumbas’ [Ba:d] /ba/ ‘tumba’

La tercera posibilidad, ejemplificada en el inciso (c) del ejemplo (118), consiste en
una alternancia tonal, en donde el tono fonol6gicamente descendente se realiza con la tonia
de un tono alto. En la siguiente figura se puede observar cémo el nicleo silabico de la palabra

/jal “fierro’ tiene una tonia descendente mientras que si esta precedida por el numeral /fop/
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entonces la tonia del nucleo silabico es similar a la del tono alto, analizado en el capitulo

anterior.

Figura 4.3: Tono bajo con alternancia tonal y en aislamiento.

/3a/

/fop ja/ ['fopd 'ja:1] ‘dos libras’ ['ja:d] /jal “libra / fierro’

En la siguiente figura se puede observar la comparacién de las tres posibilidades que
se generan al juntar una palabra de tono bajo, con una palabra de tonia descendente, las cuales
son que la tonia descendente se conserve como tal, que cambie a alta descendente, o

finalmente, que se convierte en tonia de tono alto.

Figura 4.4: Alternancias tonales
LA

W E

. s

'tjolpe :J ] ['tfodped bay ] ) [lj” ja1]

ffop I:n:i/ ['fodped 'L:n:i:l] ‘dos fiestas’ /ffop ba/ ['fodped 'Ba:V] ‘dos tumbas’ /fop ja/ ['fodped 'ja:1] ‘dos libras’
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A lo largo del presente trabajo se ha diferenciado fonoldgicamente con dos clases
tonales a las palabras con tonia descendente, y la primera justificacion se encuentra en esta
alternancia. De tal manera, se propone la existencia de dos clases tonales fonoldgicas que,
aungue ambas se manifiestan fonéticamente iguales, tienen un comportamiento fonoldgico
distinto. Por lo tanto, las palabras que poseen un diacritico como /za/ ‘frijol” pertenecen al
tono descendente mientras que las palabras que no tienen ningun diacritico como /to/ ‘uno’
pertenecen al tono 0, aunque se realizan con la misma tonia en aislamiento. Esta propuesta
se iré reforzando a lo largo de este capitulo con otros argumentos, los cuales se introducen

en la siguiente tabla.

Tabla 4.1: Tabla comparativa entre tono descendente y tono O.

Tono Tono Descendente Tono 0

Tonia Desciende 39 Hz. Desciende 39 Hz.
Sandhi tonal progresivo. Si sufre. No sufre.

Sandhi tonal regresivo. No sufre. Si sufre.

4.1.1.2. Factores que condicionan la manifestacion del sandhi tonal progresivo

Siguiendo dicha propuesta, podemos decir que /ba/ ‘tumba’ pertenece a un tono fonoldgico
descendente, mientras que /l:n:i/ ‘fiesta’ pertenece a otro tono, al cual llamaremos tono 0, las
razones del cual se irdn explicando a lo largo de este capitulo. Por otro lado, /ja/ ‘libra’
pertenece al mismo tono que ‘tumba’, es decir, al tono descendente, pero el cambio de tono
descendente hacia tono alto aparentemente se encuentra condicionado por varios factores
fonologicos complejos. Existen varias hipétesis para explicar el condicionamiento

fonol6gico del cambio tonal. A continuacion, se considera cada una de estas diversas
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hipotesis, aunque ninguna de éstas es lo suficientemente factible para considerarla como

Unica o definitiva.

4.1.1.2.1. Ndcleo silabico

En primer lugar, analizaremos el onset silabico, de acuerdo con nuestro corpus, con las
consonantes! /b/ /dz/ 141 Ig/ 1d] Iwl I\:1 1\l In] Iz] Ijl'y Iz] el tono descendente alterna con el tono
alto, pero cada consonante tiene sus propias peculiaridades. Estas peculiaridades, de acuerdo
con un primer analisis se diferencian respecto al ndcleo silabico. En el siguiente ejemplo
(119) se puede observar como el onset /I:/ y la estructura silébica es similar en ambos
ejemplos, siendo el nucleo silabico la Gnica diferencia aparente. Sin embargo, mientras que
en (119)a la alternancia es de tono descendente a alto descendente, en (119)b la alternancia

es de tono descendente a tono alto.

(119) Nucleo silabico

a.['fodped] + [ l:a?al] > ['fopd 'l:a?al]
Iffop/ +/l:a2a/ Ifop l:a?a/
‘dos’ + ‘frijolar’ ‘dos’ + ‘frijolar’

‘dos frijolares’

b.['fodped] +[l:ie?ed] > ['fopd 'l:e?el]
lfop l:.¢?e/ Ifop l:¢?e/
‘dos’ + ‘estomagos’ ‘dos’ + ‘estomagos’

‘dos estdbmagos’

La propuesta de que el nucleo sildbico condiciona la alternancia tonal no se adecla a
todas las consonantes del onset; por ejemplo, con las consonantes /b/ /I/'y /l:/, se alterna el
tono descendente con tono alto con los nucleos silabicos /e/ /il y /o/ pero no con /a/, mientras

gue otras consonantes se comportan totalmente diferentes, como la /j/ donde la alternancia

! No se encontraron datos respecto a palabras de tono descendente cuyo onset estuviera conformado por la
consonante /s/ /m/ 'y /pl.
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del tono descendente es a tono alto con todos los nucleos silabicos o como la consonante /d/

que no alterna a tono alto con /i/ 'y /ol.

En el siguiente ejemplo (120) se puede observar como ambas palabras tienen el

mismo nucleo sildbico, y mientras que (120)a alterna de tono descendente a alto descendente,

(120)b alterna de tono descendente a tono alto. Asi, se demuestra que el ndcleo silébico

tampoco es el factor condicionante Gnico de las alternancias.

(120)

Ndcleo silabico

a.['fodpe:] +['zo]
Iffop/ +/zo/
‘dos’ + ‘tepache’

b.['fodpe:d] + ['zo:1deN]
lfopl + [z6de?/
‘dos’ + ‘falda’

4.1.1.2.2. Ndcleo simple vs complejo

['fopd "zo:\]
Ifop zo/

‘dos’ + ‘tepache’
‘dos tepaches’

['fodped "zo:1deN]
Ifop zode?/

‘dos’ + ‘falda’
‘dos faldas’

Una segunda posibilidad respecto al factor condicionante de las alternancias es el nucleo

silabico simple vs complejo. En el siguiente ejemplo, en (121)a se puede observar como con

el nucleo silabico simple alterna el tono descendente a tono alto descendente, mientras que

en bb y en ccon el nicleo silabico complejo alterna el tono descendente a tono alto.

(121)

Nucleo silabico simple vs complejo

a. ['odped] + [ ba]
Iffop/ +/ba/
‘dos’ + ‘tumba’

b.['ffodped] + [ 'bia:d]

9

9

['gop™ "Ba:\]
Ifop ba/

‘dos’ + ‘tumba’
‘dos tumbas’

['foptd Bia:1]
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Ifop/ + /bia/ /fop bia/
‘dos’ + ‘nopal’ ‘dos’ + ‘nopal’
‘dos nopales’

C. ['bna:d] + ['ria:d] > ['bna:d "ria:1]
/bna/ + /ria/ /bna ria/
‘guajolota’ + ‘hambriento’ ‘guajolota’ + ‘hambriento’

‘guajolota hambrienta’

Entonces, una posibilidad es que el tono descendente alterna con el tono alto
descendente con el nicleo simple mientras que el tono descendente alterna con el tono alto
con el nucleo complejo. Sin embargo, esta propuesta tampoco se adecla a todos los ejemplos,
ya que como se puede observar en el siguiente ejemplo, el nicleo sildbico complejo alterna

de tono descendente a tono alto descendente y no a tono alto como en los ejemplos anteriores.

(122) Nucleo silabico complejo
a.[ fodped] + [ diad] > ['fodped "dia:\]
Ifop/ +/dia/ Ifop dia/
‘dos’ + ‘generacion’ ‘dos’ + ‘generacion’
‘dos generaciones’
4.1.1.2.3. Coda

Una tercera propuesta considerada fue la presencia de coda. Como se puede observar en
(123)a tenemos un ejemplo sin coda, donde el tono descendente alterna con tono alto
descendente, mientras que en (123)b tenemos un ejemplo con presencia de coda, en donde el

tono descendente alterna con el tono alto.

(123) Presencia de coda

a.[ 'fodped] +[ do:d] > ['fodped "d0:\]
Ifop/ +/do/ Ifop do/
‘dos’ + ‘mecate’ ‘dos’ + ‘mecate’

‘dos mecates’
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b.['fodped] + [ bo:l:] > ['foptd "Bo:lk:1]
Ifop/ +/bols/ Ifop bolk/
‘dos’ + ‘clara de huevo’ ‘dos’ + ‘clara de huevo’
‘dos claras de huevo’

En los ejemplos (124)ay (124)b tenemos palabras con coda fortis, las cuales alternan
de tono descendente a tono alto; en (124)c y en (124)d tenemos palabras con coda lenis que
de igual manera alternan con tono alto. Entonces, una posibilidad es que el tono descendente
alterna con el tono alto descendente cuando la siguiente silaba no tiene coda, mientras que el
tono descendente alterna con el tono alto cuando la siguiente silaba tiene coda. Sin embargo,
en (124)e tenemos una palabra donde el tono alterna de tono descendente a alto descendente.
Entonces, la coda tampoco puede tomarse como el factor que condicione si el tono

descendente alterna con el tono alto descendente o alto.

(124) Presencia de coda

a.['ffodped] + [ 'betfed] > ['fophd "Bets]

Iffop/ +/bétfi/

‘dos’ + ‘cuervo’

b.['fodped] + [ jif:{]
Ifop/ + jiff
‘dos’ + ‘papel’

c.['fodped] +[je:d]
Ifop/ +/jell
‘dos’ + ‘noche’

d.['ffodped] + ['l:0:sd]
Ifop/ +/l:0z/
‘dos’ + ‘cuerno’

Ifop bets/
‘dos’ + ‘cuervo’
‘dos cuervos’

['fodped ‘jif:1]
Ifop ji7

‘dos’ + ‘papel’
‘dos papeles’

[‘fopd ‘je:cd]
Ifop jel/

‘dos’ + ‘noche’
‘dos noches’

['fodped '1:0:]
Ifop l:0z/

‘dos’ + ‘cuerno’
‘dos cuernos’
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e.[fodped] +['foxl] > ['fopd "fo:x\]
Ifop/ +/fog/ Ifop gog/
‘dos’ + ‘trozo de lefia’ ‘dos’ + ‘trozo de lefia’
‘dos trozos de lefia’
4.1.1.2.4. Namero de las silabas
La dltima posibilidad considerada se baso en el nimero de silabas. Como se puede observar
en (125)a, una palabra monosilabica alterna de tono descendente a tono alto descendente,

mientras que en (125)b tenemos una palabra bisilébica, la cual alterna de tono descendente a

tono alto.

(125) Numero de silabas.

a.[ fodped] +['za] > ['fopd 'za:\]
Iffop/ +/zal Ifop za/
‘dos’ + ‘frijol’ ‘dos’ + ‘“frijol’

‘dos frijoles’

b.['tfodped] + ['za:l yal] > [‘fopd 'za:lyal]
Ifop/ +/zagal Ifop zagal
‘dos’ + ‘huipil’ ‘dos’ + ‘huipil’

‘dos huipiles’

Entonces, surge la posibilidad de que el tono descendente alterna con el tono alto
descendente cuando el siguiente morfema es monosilabico, mientras que el tono descendente
alterna con el tono alto cuando el siguiente morfema es bisilabico. Sin embargo, tampoco es
el caso. En los siguientes ejemplos (126)a-e tenemos palabras bisilabicas las cuales alternan
de tono descendente a tono alto como en (126)b como es lo esperado, pero de nueva cuenta
tenemos una excepcion en (126)f en donde a pesar de ser una palaba bisilabica se comporta

de manera diferente ya que alterna de tono descendente a tono alto descendente.

(126) Numero de silabas.
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a.['Bla?od] + ['de:d jed] > ['Bla?od de:1 jed]
/bla?o/ +/deje/ /bla?o deje/
‘zapote’ + ‘cocido ‘zapote’ + ‘cocido
‘zapote cocido’

b.['bnal] + ['tfid fod] > ['bnad "ffi1 o]
/bna/ +/figo/ /bna ffigo/
‘guajolota’ + ‘rizado’ ‘guajolota’ + ‘rizado’

‘guajolota rizada’

c.['fodped] + [ ga:ljoal] > ['fodped "ga:1joal]
Ifop/ +/gajoa/ Ifop gajoa/
‘dos’ + ‘cien’ ‘dos’ + ‘cien’
‘doscientos’
d.['tfodped] + ['godsod] > ['fophd "golsol]
Iffop/ +/goso/ Iffop/ +1goso/
‘dos’ + ‘polvareda’ ‘dos’ + ‘polvareda’

‘dos polvaredas’

e.['fodped] + [wid'raod] > ['fodped wil raol]
Ifop/ + Iwilao/ Ifop wilao/
‘dos’ + ‘oruga’ ‘dos’ + ‘oruga’

‘dos orugas’

f.['fodped] + [ 'ra: bal] > ['foptd ‘ra:\bal]
Iffop/ +/1aba/ Ifop laba/
‘dos’ + ‘gota’ ‘dos’ + ‘gota’

‘dos gotas’

De cualquier modo, el factor que condiciona si el tono descendente alterna con el tono
alto descendente o el tono alto no es claro; el factor mas viable es probablemente el nimero
de silabas, pero como se explico existen excepciones que nos impiden generalizar, por lo cual
es probable que no sea un Unico factor. Hace falta una investigacion méas profunda y un
corpus que incluya frases verbales para mejorar el analisis ya que el corpus recopilado para

la presente investigacion solo incluy6 frases nominales.
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4.1.1.3. Sandhi progresivo con diferentes tipos de fonacion y coda.

Para la representacion tonal se sigue lo establecido por la fonologia auto-segmental, la cual
establece que dicha representacion debe ir en una grada diferente de la representacion
segmental. La alternancia tonal que se ha descrito en el parrafo anterior se debe a la existencia
de un tono alto flotante, asociado al tono bajo. Esto se puede observar en los siguientes
ejemplos, donde el tono alto flotante provoca cambios en el siguiente morfema con el tono
descendente, como en (127) donde existe una combinacion del tono flotante alto y el tono
descendente, produciendo una tonia descendente que parte desde una tonia alta, y en (128)
donde el tono descendente se reemplaza totalmente por el tono alto flotante. Por otro lado, el
tono 0 no acepta sandhi tonal progresivo.? En el ejemplo (129) se puede observar que se
inserta el tono descendente en la superficie, para evitar que el morfema se realice sin un tono;
esto solamente ocurre cuando no aplica ningun otro proceso tonal. En tal caso, se emplea la

linea de asociacion quebrada que asocia el tono descendente y la vocal.

(127) Tono bajo+ tono descendente
['fodped] +['bad] > ['fodped pa:\] ‘dos tumbas’
BA Desc BA  Desc
(128) Tono bajo + tono descendente con consonante aproximante

['fodpe] +['jad] > ['fopd ‘ja:1] “dos libras’

| e

2 En general, se espera que el tono 0 tenga mas cambios que el tono especificado. En el sandhi tonal regresivo
se justifica por qué es llamado tono 0.
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BA Desc BA Desc

(129) Tono bajo +tono 0

['fodpe] +['Ln:id] > ['fopd 'l:n:i:d] ‘dos fiestas’

BA 0 BA  Desc.

Este proceso de sandhi tonal progresivo esta condicionado en el tono subyacente y en
los posibles factores que se analizaron anteriormente. Entonces, esta diferencia de
comportamiento se observa con cualquier tipo de fonacion o coda (del segundo morfema).
Primero, los ejemplos (130)-(131) muestran el contraste abstracto tonal del tono 0 vs

descendente con la vocal cortada:

(130) Tono 0 vs tono descendente con vocal cortada.

a. [JaN]
eV

‘cazuela’

b. ['bdse!]
Iodze?/

‘hormiga’

c. ['wed]
fwe?/
‘herida’

(131) Alternancia tonal en tono descendente con vocal cortada.

a. ['fodped fa]
Ifop Ja?/
dos + cazuela
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b.

‘dos cazuelas’

['fodped "PdzeN]
Ifop bdze?/

dos + hormiga
‘dos hormigas’

['foprd "we?1]
Ifop we?/

dos + herida
‘dos heridas’

Los siguientes ejemplos muestran el contraste abstracto tonal del tono 0 vs

descendente con la vocal rearticulada:

(132)

(133)

a.

Tono 0 vs tono descendente con vocal rearticulada.

['dze?ed]
Idzerel

‘cantaro’

[je?ed]
ljerel
‘excremento’

Alternancia tonal en tono descendente con vocal rearticulada

[fopd "dze?el]
lfop dzere/
dos + cantaro

‘dos cantaros’

[fopd “je?ed]
Ifop jerel

dos + excremento
dos excrementos’
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En el siguiente ejemplo se observan palabras con coda resonante lenis, en donde
podemos notar que en aislamiento la palabra ‘milpa’ /jel/ y la palabra ‘laguna’ /jél/ son
homdfonas. Sin embargo, ambas palabras pertenecen a distintas clases tonales: /jel/ ‘laguna’
pertenece al descendente, mientras que /jel/ ‘milpa’ pertenece al tono 0. Esto se comprueba
en (135), en donde al yuxtaponerles la palaba /fop/ se comportan de maneras distintas. En
los ejemplos (134) y (135) también se presenta el par minimo tonal /jél/ ‘huarache’ que tiene

el tono medio que no sufre sandhi tonal (Ver §4.3.3.).

(134) Tono 0 vs tono descendente con coda resonante lenis.

tad

[je:rd]
fjel/

‘milpa’

b. ['3iipd]
/3in/
‘trabajo’

c. [je:rd]
fjell

‘laguna’

d. [7je:rd]
ljell

‘huarache’

(135) Alternancia tonal en tono descendente con coda resonante lenis.

a. ['fopd ‘jerd]
Ifop jel/
dos + milpa
‘dos milpas’

b. ['fop"d '3i:n\]

Ifop 3in/
dos + trabajo
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‘dos trabajos’

c. ['fopd ‘je:rd]
Ifop jel/
dos + laguna
‘dos lagunas’

d. ['fopd je:rd]
Ifop jel/
dos + huarache
‘dos huaraches’

Los siguientes ejemplos muestran el contraste abstracto tonal del tono 0 vs
descendente con coda resonante fortis.
(136) Tono 0 vs tono descendente con coda resonante fortis.
a. ['Bind]

/bin:/
‘semilla’

b. ['Bel]
Iogl:/

‘vibora’

(137) Alternancia tonal en tono descendente con coda resonante fortis.

a. ['odped 'Bin]
/fop bin:/
dos + semilla
‘dos semillas’

b. ['fodped "Bel:1]
Ifop bel:/
dos + vibora
‘dos viboras’
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Los siguientes ejemplos muestran el contraste abstracto tonal del tono 0 vs

descendente con coda obstruyente lenis.

(138) Tono 0 vs tono descendente con coda obstruyente lenis.

a. ['bro:zl]
/bloz/
‘sapo’

b. ['bya:¢d]
Ibgab/

‘escalera’
c. [Jeudsd]
ljeds/

‘ocote’

(139) Alternancia tonal en tono descendente con coda obstruyente lenis

a. ['fodped "Bro:f]
/fop blos/
dos + sapo
‘dos sapos’

b. 'fodpel 'bya:pN]
/fop bgab/
dos + escalera
‘dos escaleras’

c. ['fodpel ‘je:dsl]
Ifop jeds/
dos + ocote
‘dos ocotes’

Los siguientes ejemplos muestran el contraste abstracto tonal del tono 0 vs
descendente con coda obstruyente fortis.

(140) Tono 0 vs tono descendente con coda obstruyente fortis
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a. ['besd]
Ibeg/

‘tomate

2

b. ['jet]
fjet/
‘tortilla’

(141) Alternancia tonal en tono descendente con coda obstruyente fortis

a. ['fodped Pesd]
Ifop beg/
dos + tomate
‘dos tomates’

b. ['fop"! ‘jeth]
Ifop jet/
dos + tortilla
‘dos tortillas’

La alternancia tonal ocurre de igual manera sin importar el tipo de coda o fonacién
del primer morfema. Esto se ejemplifica a continuacion (142). En el caso del numero tres
/fon:/ también existe una variacion fonética ya que puede pronunciarse como [fodn:ed] o

como [fon:d], sin embargo, fonoldgicamente es /fon:/ y la vocal final en [fodn:ed] es

epentética.
(142) Alternancia tonal con nimero ‘tres’.
a. ['Jon:{ ‘jeth] ['Jon:d ‘je:sd]
[fon: jet/ [fon: jez/
tres + tortilla tres + mazorca
‘tres tortillas’ ‘tres mazorcas’

El numeral /gaz/ ‘siete’ también presenta una variacion fonética entre los hablantes

ya que puede pronunciarse como ['ga:{3e1] 0 como ['ga:3d]. A pesar de esto, podemos decir
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que, debido a su comportamiento, fonol6gicamente es /gas/ ya que el tono medio que algunos
hablantes pronuncian no produce ningln tipo de sandhi (84.3.). A continuacion, en (143)

podemos observar que este numeral también produce sandhi tonal.

(143) NUmero 7 + Tono 0 y tono descendente
a. ['gadzed 'za:d] b. ['ga:34 'Bia:1]
lgaz 3za/ /gaz bia/
siete + dia siete + nopal
‘siete dias’ ‘siete nopales’

Por otro lado, esta alternancia ocurre sin importar la clase de palabras que se
yuxtaponen, pues si juntamos un sustantivo con un adjetivo, la naturaleza del cambio tonal
es la misma. Esto se puede observar en (144), en donde podemos ver como cambia el tono,
lo que nos indica que pertenece al tono descendente.

(144) Cambio tonal en sustantivo + adjetivo.

a. ['bna:d ‘ria:1]

/bna ria/

‘guajolota’ + ‘hambriento’
‘guajolota hambrienta’

Todos los encliticos demostrativos tienen el tono 0 ya que no sufren sandhi tonal
progresivo. En el ejemplo (145) se incluye un demostrativo distal para ejemplificar la
ausencia de sandhi.

(145) Sustantivo + Demostrativo

a. ['dao?d nal]
/dao?=na/
maguey=DEM.DIST.
‘ese maguey’
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En los siguientes ejemplos (146) podemos observar como no existe ninguna
alternancia tonal, lo que nos da pauta a afirmar que los demostrativos ejemplificados
pertenecen al tono O.

(146) Tono bajo + demostrativos

a. ['wi:dnga:{] b. [‘bi?odni:] c. ['ga?{d=na?]

/wi=nga/ /bi?o=ni/ /ga?=na?/
naranja=DEM.PROX  pulga=DEM.PROX.  canasto=DEM.DIST.

‘esta naranja’ ‘esta pulga’ ‘ese canasto’ (de tortillas)

4.1.2. Sandhi tonal regresivo.

En el zapoteco de Zoogocho el sandhi tonal también puede ser regresivo; esto quiere decir
que, a diferencia del sandhi descrito en la seccion anterior, al juntar dos morfemas, el primer
morfema es el que sufre el cambio de tono. Las combinaciones de los patrones tonales que
provocan sandhi regresivo son el tono 0 + tono medio (84.1.2.1) y tono 0 + tono alto

(84.1.2.2). A continuacion, se describe cada uno de estos patrones.

4.1.2.1. Tono 0 + tono medio.

En el zapoteco de Zoogocho, al juntarse una palabra de tono 0 + tono medio, se aplica el
sandhi tonal regresivo en donde el tono 0 de la primera palabra alterna con el tono bajo antes
de un tono medio. En el ejemplo (147) se muestran las palabras en asilamiento para verificar
su tono léxico y posteriormente en (148) asi como en la figura (0) podemos observar el efecto

del sandhi tonal regresivo.

(247) Sandhi tonal regresivo.

a. ['tod] b. ['go:d]
to/ /go/
‘uno’ ‘camote’
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c. ['to:d "go:]
/to go/

uno + camote
‘un camote’

Este cambio tonal ocurre debido a que el tono medio se asocia a un tono bajo flotante

como se puede observar en (148).
(148) Tono 0 + Tono medio

['tod] +['go:d] - ['to:d 'yo:1]  ‘un camote’
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Figura 4.5: Tono bajo flotante con efecto regresivo.
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/to go/ _ ['to:d 'yo:4]  ‘un camote’

Este proceso de sandhi tonal regresivo suma otro argumento para diferenciar
fonologicamente al tono 0 y al tono descendente, los cuales, en aislamiento, se realizan
fonéticamente con la misma tonia. En este caso, el sandhi tonal regresivo solamente tiene

efecto en el tono 0 ya que el tono descendente no sufre de ningn cambio tonal en el mismo

contexto.
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(149) Tono descendente + tono medio (sin sandhi).

a. ['sopM] b. ['be:]
lsop/ /be/
‘seis’ ‘grieta’

c. ['sop™ 'be:d]
sop be/

seis + grieta
‘seis grietas’

(150) Tono descendente + tono medio (sin asimilacion tonal regresiva.)

['sop™] +['be:d] > [sop™ be:1] ‘seis grietas

Desc BM > Desc BM

Esto se puede observar en los siguientes ejemplos (149), (150) y en la figura O:

Figura 4.6: Tono descendente + tono bajo.

[sopd be:d] /sop bé/ ‘seis grietas’

Al igual que el sandhi tonal progresivo descrito en la seccion anterior, la fonacion y la coda
del morfema precedente son irrelevantes, pues cualquier palabra de tono 0 se ve afectada por

este cambio. Esto se ejemplifica a continuacion en donde en (151) tenemos palabras aisladas
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con sus respectivos tonos Iéxicos, y en el ejemplo (152) se junta cada numeral con el tono 0
con el sustantivo /dao?/ ‘espiga’ en donde todos sufren el mismo cambio a pesar de la
diferencia en las estructuras silabicas de los numerales. Por otro lado, en (153) se muestran

los numerales con el tono descendente los cuales no sufren ningun cambio.

(151) Palabras en aislamiento
a. ['dao?d] b. ['to:] c. ['tapd] d. ["fne:xd]
/dao?/ Ito/ Itap/ [fnex/
‘espiga’ ‘uno’ ‘cuatro’ ‘once’
e. ['ga] f. [ fid] g. ['sopd]
lgal Ifil Isop/
‘nueve’ ‘diez’ ‘seis’

(152) Tono 0 + Tono medio.

a. ['to:d "dao?] b. ['tapd "dao?] c. [Jne:rd "dao?]

/to dao?/ /tap dao?/ /fnex dao/

uno + espiga cuatro + espiga once + espiga

‘una espiga’ ‘cuatro espigas’ ‘once espigas’
(153) Tono descendente + tono medio.

a. ['sopd "dao?] b. ['ga:l "dao?] c. ['Ji:d "dao?]

/sop dao?/ /ga dao?/ /fi dao?/

seis + espiga nueve + espiga diez + espiga

‘seis espigas’ ‘nueve espigas’ ‘diez espigas’

En la siguiente figura se puede comparar el comportamiento de ambos tonos fonologicos, en
donde en primer lugar podemos observar que el numero /to/ ‘uno’, al ser de tono 0, entonces

se convierte en tono bajo, mientras que en la segunda parte del espectrograma podemos
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observar como el nimero /fi/ ‘diez’ al ser de tono descendente, no sufre de ningin cambio y

se conserva como tal.

Figura 4.7: Tonos bajos + tono bajo.
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/tobe/ /fibe/
['to:d Be:1] /to bé/ ‘una grieta’ ['fi:d 'Be:d] /fi b&/ ‘diez grietas’

El sandhi tonal regresivo, producido por el tono bajo flotante asociado al tono medio, también
se ve reflejado en construcciones de sustantivos + adjetivos como se puede observar en el
siguiente ejemplo (154), donde tenemos el adjetivo /riz/ ‘pequefio’ de tono medio que
modifica a dos formas con la misma tonia descendente en aislamiento. Estas dos formas se
comportan diferentes, ya que nuevamente una pertenece al tono descendente, por ende, no

sufre ningln cambio y la otra pertenece al tono 0 y por consiguiente se convierte en tono

bajo.
(154) Contraste tonal abstracto en construcciones de sustantivo + adjetivo.
a. ['riizd]
i1zl
‘pequeio’
b. [fa?d 'ri:z 1] c. ['bad 'ri:z 1]
[fa? riz/ /ba riz/
cazuela + pequefio tumba + pequefio
‘cazuela pequefia’ ‘tumba pequena’
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Esto también se puede observar en la figura 4.7. en donde se puede ver que en la primera
parte del espectrograma hay un descenso en la tonia, ya que se trata de una palabra de tono
0, mientras que en la segunda parte del espectrograma podemos ver como la tonia no

desciende tanto ya que se trata de una palabra de tono bajo.

Figura 4.7: Contraste tonal abstracto en construcciones de sustantivo + adjetivo.
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/ ba riz/ /j"a'? riz/

['ba:l 'ri:z 1] /ba riz/ ‘tumba pequena’ ['fa?d 'ri:z 1] /fa? riz/ ‘cazuela pequefia’

El sandhi tonal regresivo puede afectar no solamente a la silaba inmediatamente anterior,
sino a todas las silabas de tono 0 que le precedan siempre y cuando estén juntas, esto se

ejemplifica a continuacion, como se ilustra en (155).

(155) Tono bajo flotante en tono medio
a. ['jo:dgod] ['gond] > ['jo:dgod  'gomd] ‘todos los camotes’
0 0 BM 0 0 BM

b. ['tod] + ['zo:dno?] + ['ri:zd] > ['to:d 'z0:dnod 'ri:z1] ‘un trapo chico’
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0 00 BM 0 00 BMm
4.1.2.2. Tono 0 + Tono alto.
En construcciones de tono 0 + tono alto, el tono 0 alterna con el tono bajo cuando precede a

un tono alto como se puede observar en (157) y en la figura 4.8.

(156) Tono Alto.

a. ['zoa?1]
1z0al

‘maiz’

(157) Tono 0 + Tono alto

a. ['to:d "zoa?1] b. ['tapd 'zoal] c.['je:l4 dao?1]
[to zoa?/ ltap zoa?/ ljel=dao?/

uno + maiz cuatro + maiz milpa=DIM
‘un maiz’ ‘cuatro maices’ ‘milpita’

Figura 4.8: Sandhi tonal regresivo en tono 0 + tono alto.

/to/ /to zéa?/
['to:] /to/ ‘uno’ ['to:d 'zoa:1] /to zoa/ ‘un maiz’

Por otro lado, el tono descendente se mantiene sin cambios aun antes de un morfema
con el tono alto como se ejemplifica en (158)

(158) Tono descendente + Tono alto
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a. ['sopd 'sea:1] b. ['ga:d 'sea:] c. [je:N dao?1]

[sop véa /ga séa/ /jél=dao?/
seis + gallo nueve + gallo laguna=DIM
‘seis gallos’ ‘nueve gallos * ‘lagunita’

Figura 4.9: Tono descendente sin efecto regresivo antes de un tono alto.
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/jel=dao/

['je:N dao?1] /jel=dao?/ ‘lagunita’

El tono alto, como el caso del tono bajo, esta asociado con un tono bajo flotante que

produce un efecto regresivo en el tono 0 como se observa en (159) y no produce ningdn

efecto en el tono descendente como se observa en (160).

(159) Tono bajo flotante en tono alto con efecto regresivo
['to:] + ['ea:] > ['to:d "wea:1] ‘un gallo’
0 BA > \A
(160) Tono bajo flotante en tono alto sin sandhi
[fid] +['wea:] > [fid 'gea:d] ‘diez gallos’
Desc BA > Desc BA
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De igual manera, en construcciones de tipo sustantivo mas adjetivo ocurre el mismo
efecto regresivo como se puede observar en (161) donde se presenta un par minimo.

(161) Par minimo

a. [je:3d ki:1] b. [je:3d ki:1]

ljez=kil ljéz=kil
iXtle=DEM.PROX.PL. MUro=DEM.PROX.PL.
‘estos ixtles’ ‘estos muros’ (de piedra)

En el ejemplo (162) se observan palabras cuya tonia en asilamiento es de tono
descendente, y el clitico de diminutivo el cual posee tono alto. En el ejemplo (163) se pueden
ver ambos sustantivos con el clitico de diminutivo, lo que de nuevo muestra que, aunque
fonéticamente son similares, fonolodgicamente son dos tonos distintos, pues en (a) se tiene
una construccion de tono 0 + tono alto, en donde el tono 0 sufre un cambio hacia un tono
bajo, mientras que en (b) se tiene una construccién de tono descendente + tono alto en donde

no se observa ningun cambio.

(162) Palabras en aislamiento
a. ['lin:i: ] b. ['do:] C. [dao?1]
/lni/ /do/ /=dao?/
‘fiesta’ ‘mecate’ DIM
(163) Tono 0 vs tono descendente.

a. ['Lin:i:ddao?1] b. ['do:ddao?1]

/l:n:i=d40?/ /do=dao?/
fiesta=DIM mecate=DIM
‘fiestita’ ‘mecatito’

En el ejemplo (164) se puede observar el comportamiento descrito en donde se

observa la palabra /j¢l/ ‘laguna’, que posee un tono descendente y, por ende, no tiene ningiin
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cambio al afiadirsele el clitico /dao?/. En el inciso (b) se muestra la palabra /jel/ ‘milpa’ la
cual posee un tono 0 y por consiguiente alterna con tono bajo y, por altimo, en el inciso (c)
se puede observar la palabra /jél/ ‘huarache’ que posee tono medio, la cual conserva su tono

si se le afiade el clitico.

(164) Alternancia tonal en tonos bajos.

a. [je:ll dao?1] b. ['je:14 dao?1] c. [je:d dao?1]
/jel=dao?/ /jel=dao?/ /jel=dao?/
laguna=DIM milpa=DIM huarache=DIm
‘lagunita’ ‘milpita’ ‘huarachito’

El sandhi tonal regresivo puede afectar no solamente a la silaba inmediatamente
anterior, sino a todas las silabas de tono 0 que le precedan siempre y cuando estén juntas.
Este es el principal argumento por el cual se etiqueta como tono 0, a pesar de que en el sandhi
tonal progresivo no sufre de ningan cambio. En el ejemplo (165) podemos observar dos
palabras de tono 0, con una tonia descendente, las cuales no se ven afectadas por ningun
cambio cuando se yuxtaponen (Ver seccion 5.2.). En el siguiente ejemplo (166) de igual

manera las 3 palabras son de tono 0, por consiguiente, no sufren ningun efecto.

(165) Palabras de tono 0.

a. ['je:N "ba:nd]
/jel ban/
milpa + vivo
‘milpa viva’

(166) Palabras de tono 0
a. ['to: je:N "ba:nd]
/to jel ban/

uno + milpa + vivo
‘una milpa viva’
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En el ejemplo (167) se puede observar como la palabra /jel/ cambia a tono bajo
debido al sandhi tonal regresivo, el cual se explico en la §4.1.2.2. En (168) podemos
observar como si se cambia el orden de los elementos entonces el tono flotante afecta a las

dos palabras anteriores, pues las dos se convierten en tonos bajos.

(167) Sandhi tonal regresivo.

a. ['je:ld daol 'ba:nd]
/jel=dao ban /
milpa= DIM Vivo
‘milpita viva’

(168) Efecto del sandhi tonal regresivo a mas de una silaba.

a. ['je:ld 'ba:ni daoi]
/jel ban=dao/
milpa vivo=DIm
‘milpita viva’

Por ultimo en (169) se puede observar como el tono flotante puede provocar un

efecto regresivo en toda la construccion nominal.
(169) Tono bajo flotante en tono alto.

['to:d] ['je;H] + ['ba:gd] + ['dao?1] > ['to:d ‘je:ld baind "dao?1] *una milpa vivita’
0 0 BA O%A

4.2. Propagacion tonal.

En el zapoteco de Zoogocho, existe una propagacion tonal regresiva cuando el tono 0 se

antepone a un tono bajo. La propagacion regresiva se refiere al proceso mediante el cual, al
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juntar dos morfemas, el primer morfema cambia al mismo tono del segundo morfema. Este

patron se describe a continuacion.

4.2.1. Tono 0 + Tono Bajo
Las secuencias de un tono 0 + tono bajo muestran un proceso de propagacion tonal regresiva,
pues el tono 0 alterna con tono bajo antes de una palabra con tono bajo. En el siguiente

ejemplo (170) se observa el esquema de la propagacion tonal regresiva.

(170) Propagacion tonal regresiva.
['tod] + [jad]> ['to:d ‘ja:d] ‘un temazcal’
0 BA > 0 BA

Como se propuso en el capitulo anterior, existen dos tonos que se realizan fonéticamente
iguales pero que se comportan fonoldgicamente diferentes. Una de estas diferencias que se
propone es que el tono 0 se ve afectado solo regresivamente y nunca progresivamente,
mientras que el tono descendente se ve afectado solo progresivamente y nunca
regresivamente. Esta propuesta se refuerza con el ejemplo (170) pues el tono O recibe una
propagacion tonal regresiva y en (171) podemos observar como el tono descendente no sufre

de ningun cambio.

(171) Tono descendente + tono bajo (sin efecto regresivo).
[fid] +[ja:d] > [fid ja:d] ‘diez temazcales’
Desc iA > Desc B”

124



En los ejemplos (172), (173) se puede confirmar que solamente el tono O recibe la
propagacion tonal regresiva, mientras que el tono descendente no se ve afectado por ningun

proceso tonal.

(172) Tono 0 + tono bajo

a. ['to:d ja:d] b. ['tap 4 ‘ja:d] c.[ ‘Jne:rd ja:d]

Ito ja/ Itap ja/ [fnex ja/

uno + temazcal cuatro + temazcal once + temazcal
“un temazcal’ ‘cuatro temazcales’ ‘once temazcales’

(173) Tono descendente + tono bajo

a. ['sopd ‘ja:d] b. ['ga:d ‘ja:d] c. [fid ja:d]
Isop ja&/ lga ja/ Ifi ja/

seis + temazcal nueve + temazcal diez+ temazcal
‘seis temazcales’ ‘nueve temazcales’ ‘diez temazcales’

En la figura 4.10 se puede apreciar la propagacion tonal regresiva, pues se puede observar la

misma tonia en la palabra /to/ “‘uno’ y en la palabra /ja/ ‘temazcal’

Figura 4.10: Propagacion tonal regresiva en tono O + tono bajo.
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['to:d ja:d]  /toja/ ‘un temazcal’

De igual manera, si existe un sustantivo de tono 0 también se ve afectado por este cambio si

es que precede a un adjetivo de tono medio, como en (174)
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(A74) Sustantivo + adjetivo

a. ['fa?d 'gaskd]
/fa? gask/

cazuela + negro
‘cazuela negra’

4.2.2. Propagacion de tono a mas de una silaba

En el siguiente ejemplo podemos notar como la propagacién tonal que ocurre con el tono 0
+ el tono bajo se aplica no solamente a la primera silaba adyacente, sino también a la
segunda ya que ambas son de tono 0.

(175) Propagacion tonal

['jo:dgod] ['doa:nd] > ['jo:dgod "doa:ni] ‘todos los magueyes’
0 0 B 0 0 B

En el siguiente ejemplo se ejemplifica con dos palabras, y ocurre el mismo efecto en el que
se propaga a dos silabas.
(176) Propagacion tonal

['tod] +['blo:gd] + ['gaskd] > ['to:4 'blo:3d "gaskd] ‘un sapo negro’

N

0 0 B

4.3. Comparacion con el zapoteco de Villa Alta.
En las dos secciones anteriores fue presentada y justificada la propuesta de una existencia de
2 tonos fonoldgicos con una misma tonia. ES preciso mencionar que, la variante de zapoteco

de Villa Alta también presenta un contraste tonal abstracto (Pike 1948) por lo que a
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continuacion se comparard brevemente ambas variantes. La variante de Villa Alta es una

lengua actualmente extinta, por lo que los datos comparados fueron tomados de Pike (1948).

De acuerdo con la autora, el zapoteco de Villa Alta tiene 3 tonias (‘1° — alto, ‘2’ — medio y
‘3’ bajo’ ), mientras que el zapoteco de Zoogocho, de acuerdo con nuestra propuesta tiene 4
(Descendente, Bajo, Medio y Alto). La propuesta de Pike es justo la existencia de un
contraste tonal abstracto, pues la autora defiende que los morfemas de tono ‘3’ (bajo) tienen
tres clases, y por lo tanto 3 posibles realizaciones dependiendo del contexto: clase A, clase
B y clase C. Recordemos que de acuerdo a lo expuesto en el presente capitulo, el contraste
abstracto tonal del zapoteco de Zoogocho también tiene tres posibles realizaciones cuando la
tonia descendente esta precedida por un tono bajo.

En el zapoteco de Villa Alta no fue descrito el sandhi progresivo, tampoco se menciona si
existe 0 no, solamente se habla de sandhi regresivo y propagacion tonal. En esta seccion se
compara el sandhi regresivo en estas dos variantes. De acuerdo con Pike, la primera clase
que describe (clase A) es aquella en donde los morfemas no sufren ningn cambio ya que se
mantienen como tal independientemente del contexto en el que aparezcan. En el siguiente
ejemplo podemos observar como la palabra ‘papel’ /jif/ se comporta de manera similar en
ambas variantes, es decir, no sufre de ningiin cambio regresivo sin importar el contexto. Los
tonos, representados originalmente por Pike con numeros, fueron cambiados por la

representacion tonal del AFI, para una mejor comparacion entre ambas variantes.

Zapoteco de Villa Alta (Pike) Zapoteco de Zoogocho

yisd ko1bid ‘papel nuevo’ (i dao?1] ‘Papelito’
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Los morfemas de la segunda clase (clase B) pueden o no verse perturbados por el contexto
ya que si el morfema precede a un tono 3 entonces no cambia, pero si precede a untono 2 o
a un tono 1, entonces si cambia. Esto mismo es lo que hemos descrito en el presente trabajo,
como sandhi regresivo y propagacion tonal, ya que el tono 0 cambia si precede a un tono
bajo, medio o alto, pero no cambia cuando precede a un tono descendente. El siguiente
ejemplo demuestra que ambas variantes se comportan de la misma manera cuando el
morfema de tono 3 (tonia descendente en Zoogocho) precede a otro morfema de tono 3 (tonia

descendente en Zoogocho)

Zapoteco de Villa Alta (Pike) Zapoteco de Zoogocho

yezd + ya‘ad=yez! ya’al *mazorcafresca’ | [jesi] + ['ja?ad] = ['jesd 'ja?al] ‘mazorca

verde (que aun no madura)’

Si agregamos una palabra de otro tono que no sea tono bajo clase A (o tonia descendente)
entonces dicha palabra afectara a los morfemas que le preceden como se puede observar a

continuacion.

Zapoteco de Villa Alta (Pike) Zapoteco de Zoogocho

yezd + ya’al + zeni = yezd vya’al zeni | [jesd]+[ ja?al]+[zend]=['jesd 'ja?al zeni]

’mazorca fresca grande’ ‘mazorca verde grande’

Los cambios regresivos descritos por Pike en la clase B tienen similitudes con algunos

procesos del zapoteco de Zoogocho. Obsérvense los siguiente ejemplos donde en el zapoteco
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de Villa Alta el tono 3 cambia a tono 2, mientras que en el de Zoogocho, el tono descendente

cambia a bajo (un proceso que en el presente trabajo es descrito como sandhi tonal regresivo).

Zapoteco de Villa Alta (Pike) Zapoteco de Zoogocho
tod + go1-> tod go1 ‘Una papa’ ['tod] +['go:1] = ['to:d 'yo:1] ‘Un
camote’

Pike también sefiala la existencia de palabras de tono 3 que son homofonas en aislamiento o
cuando preceden a otro tono 3, pero que se comportan diferente cuando preceden a un tono
2 0 un tono 1. Esto responde a que, como se puede ver en el siguiente ejemplo, la palabra
‘mercado’ pertenence a la clase A de tono 3, (en Zoogocho al tono descendente) mientras

que la palabra ‘montafia’ (o cerro) pertenece a la Clase B de tono 3, (en Zoogocho al tono

0).
Zapoteco de Villa Alta (Pike) Zapoteco de Zoogocho
ya?ad ‘mercado’ [ja?al] ‘mercado’
ya?al nai jo1 ’'mercado, decimos’ [ja?al dao?1] ‘mercadito’
ya?al ‘montana’ [ja?al] ‘cerro’
ya?ai nai jo1 'montafia, decimos’ [ja?ad dao?1] cerrito’

Hay ciertas diferencias entre estas dos variantes en cuanto a los comportamientos de los

morfemas de la clase B. Primero, el zapoteco de Villa Alta permite el cambio de tono 2 a
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tono 1, (como se observa en la primera fila de la siguiente tabla) pero este proceso no se
atestigua en el zapoteco de Zoogocho. Ademas, de acuerdo con la autora, los morfemas
pertenecientes a esta clase (Clase B) pueden verse perturbados ciclicamente en Villa Alta,
como se muestra en la tercera fila de la tabla, donde el tono del numeral /to®/ sube hasta el
tono 1, mientras que en Zoogocho el proceso no es ciclico, asi que el tono de /td/ alterna con

el tono bajo ([ 'to:4]) pero no sube mas.

Zapoteco de Villa Alta (Pike) Zapoteco de Zoogocho

tod + go1-> tod gol ‘una papa’ ['tod] +['go:1] = ['to:d 'yo:1] ‘Un
camote’

tod + ¢o1 pel =tod ¢od pel= ‘algunos’ ['to:d] + ['fodped] = ['to:d "fodped]

to1 ¢o1 pei+ go1-> tol ¢ol pel goil ‘algunos’

‘algunas papas’ ['to:d "fopd] + [ go:1] = ['to:4 "fodped
'go:1] ‘algunos camotes’

La clase C del tono ‘3’ del zapoteco de Villa Alta consiste en los cambios tonales Unicamente
de sufijos. Pike nos ejemplifica con el enclitico =0 (segunda persona singular), el cual tiene
un tono ‘3’ pero se ve perturbado por el tema al que estd anclado como se puede observar en

los ejemplos que se nos proporcionan.

ja®kdo®? ‘you think’ > ja*kdo®? ni%? ‘You think there’

ja®z0%? you plant’ > ja?zo*? ni?? ‘you plant there’
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Este contraste aun no ha sido atestiguado en la variante de Zoogocho, debido a que, en el
corpus del presente trabajo, no se utilizaron frases verbales, sin embargo existen grandes

posibilidades de que aparezcan alternancias similares en el zapoteco de Zoogocho.

En resumen, esta breve comparacion entre el zapoteco de Zoogocho y el zapoteco de Villa
alta demuestra, en primer lugar, que en ambas variantes existe un contraste abstracto tonal:
en el caso de Villa Alta, tres clases de tono 3 y en el caso de Zoogocho dos clases de tonia
descendente. También es similar la propagacion tonal donde en el caso de Villa Alta, el tono
3 Clase B cambia a tono 2 cuando esta precedido por un tono 2 mientras que en Zoogocho el
tono 0 cambia a bajo, si esta precedido por un bajo. Otra similitud encontrada es la posibilidad
de que méas morfemas se vean afectados por el cambio tonal y no sélo el que esta
inmediatamente anterior. En el zapoteco de Villa Alta existen otros procesos tonales
regresivos que no se han atestiguado en el zapoteco de Zoogocho, como el cambio de tono 2
a tono 1 o el cambio tonal en los encliticos. Por otro lado, el tono 3 clase A que describe
Eunice Pike, el cual se comporta de manera similar en los procesos regresivos que el tono
descendente de Zoogocho, no sufre sandhi regresivo, como si lo hace en el zapoteco de
Zoogocho. (Ver seccion 4.1.)

Se necesita un estudio mas amplio, en donde se incluyan frases verbales para poder comparar

ambas variantes con mas precision.
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4.4. Patrones tonales que no sufren cambio.

Durante el presente capitulo se han descrito diversos procesos tonales, tales como el sandhi
y la propagacion tonal. En esta seccion, en primer lugar, se describiran los patrones que no
sufren de ningun efecto tonal, es decir que no estan asociados a ningun proceso tonal ni a
tonos flotantes. En segundo lugar, se describiran los patrones que no producen sandhi tonal,

es decir aquellos patrones en donde existe un tono flotante, pero este no tiene ningun efecto.

4.4.1 Ausencia de procesos tonales.
En esta seccion se describiran aquellas combinaciones de los patrones que no sufren de
ningun efecto tonal, los cuales son tono 0 + tono 0, tono 0 + tono descendente, tono

descendente + tono 0 y tono descendente + tono descendente.

44.1.1. Tono 0O+ tono 0
El tono 0O se realiza con el tono descendente para evitar que la palabra se quede sin un tono,
cuando no sufren de ningun proceso tonal. Si juntamos dos palabras de tono 0, el tono

descendente se inserta en ambas como se puede ver a continuacion.
ar7) Tono 0 +tono 0

['tapd] + [ l:n:id] > ['tapd 'l:n:i:d] ‘cuatro fiestas’

0 0 > De;sc. Diesc.
4.4.1.2. Tono 0 + tono descendente
La secuencia de tono 0 + tono descendente tampoco tiene ningun tipo de alternancia tonal,
por lo que, de nueva cuenta, el tono descendente se inserta por default en el tono 0. Esto se

puede observar a continuacion.
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(178) Tono 0 + tono descendente.

['to:d] +['bad] 2>  ['tod 'Bad] ‘una tumba’

0 Desc - Desc E)esc
4.4.1.3. Tono descendente + tono 0
La secuencia de tono descendente + tono 0 no produce ninguna alternancia tonal, y no
podemos considerar que el tono 0 esta recibiendo propagacién tonal, porque como ya hemos
mencionado, el tono 0 sélo recibe alternancias en direccion regresiva y nunca recibe procesos
progresivos. Por lo tanto, de nueva cuenta, hay una insercion del tono descendente como se

ejemplifica en (179).
(279) Tono descendente + Tono 0

[‘gad] +['3ad] > ['ga:d 'za:] ‘nueve dias’

Desc 0 >  Desc Desc
4.4.1.4. Tono descendente + tono descendente
La secuencia de tono descendente + tono descendente no produce ninguna alternancia tonal

y ambos tonos se conservan como tal, como se puede observar a continuacion.

(180) Tono descendente + tono descendente
['fid] + [ bad] > [fi:d "Bad] ‘diez tumbas’
Desc Desc = Desc Desc
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4.4.2. Patrones tonales sin sandhi.
En este apartado se describiran los patrones que no producen sandhi tonal, a pesar de estar

asociados con un tono flotante.

4.4.2.1. Patrones sin sandhi expuestos previamente
Hasta el momento se han descrito las siguientes combinaciones de los patrones tonales que,

a pesar de estar relacionados con un tono flotante, no tienen ningln efecto tonal:

(181) Patrones sin sandhi expuestos previamente

Tono bajo + tono 0 (84.1.1.1)

Tono descendente + tono medio (84.1.2.1)
Tono descendente + tono alto (84.1.2.2)
Tono descendente + tono bajo (84.2.1)

o0 oe

4.4.2.2. Tono bajo + tono bajo

La combinacion de tono bajo con tono bajo no sufre ninguna alternancia tonal. En los
siguientes ejemplos (182) y (183) podemos ver un comportamiento similar en las secuencias
de numeral + sustantivo y sustantivo + adjetivo. Entonces podemos afirmar que, a pesar de

que existe un tono flotante, este no produce ningn cambio.

(182) Tono bajo + tono bajo

[‘ga:zd] +[ja:zd] > ['ga:3d ‘ja:zd] ‘tres piezas’

BA BA > B* B

(183) Tono bajo + bajo

a. ['3e:nd 'gasgd]
/3zen gass/

humo + negro
‘humo negro’
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4.4.2.3. Tono bajo+ tono medio

La combinacion de tono bajo + tono medio no presenta ninguna alternancia tonal. Es probable

que los tonos flotantes no se pueden anclar porque esto resultaria en el cruzamiento de las

lineas de asociacion. En los siguientes ejemplos (184) y (185) podemos ver un

comportamiento similar en las secuencias de numeral + sustantivo y sustantivo + adjetivo,

asi que podemos afirmar que, a pesar de la presencia de dos tonos flotantes, estos no producen

ningn cambio.

(184) Tono medio + tono bajo.

['ga:34] +['bzo:nd]

(185) Tono medio + tono bajo.

a. [ja:d 'ri:zd]
ljariz/

temazcal + pequefio
‘temazcal pequeio’

4.4.2.4. Tono bajo + tono alto

> ['ga:34 'bzo:nd] ‘tres maracas’

> B M

b. [ja:d "ze:nd]
/ja zen/

temazcal + grande
‘temazcal grande’

En la combinacién de tono bajo + tono alto, no existe ninguna alternancia tonal como se

puede observar en (186) y (187), en donde, a pesar de que ambos tonos estan asociados con

algun tono flotante, ninguno sufre cambio. Es probable que los tonos flotantes no se pueden

anclar porque esto resultaria en el cruzamiento de las lineas de asociacion.

(186) Tono medio + tono alto

['ga:3d] +['soa?d]

> ['ga:3d 'soa?] ‘siete maices’
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BA BA > B °A

(187) Tono bajo + tono alto.
a. ['ga?d ki:1]
lga=ki/
canasto=DEM.PROX.PL.
‘estos canastos’ (para tortillas)
4.4.2.5. Tono medio + tono 0
En la secuencia de tono medio + tono 0, no existe ninguna alternancia tonal como se puede
observar en (188), en donde, a pesar de que el tono medio estd asociado con un tono
flotante, ninguno de los dos tonos sufre algin cambio. Es importante recordar que cuando

no hay ningun proceso tonal, se inserta por default el tono descendente para evitar que el

morfema se realice sin tono.

(188) Tono medio + tono 0

['so:Anod] +['fal] > ['s0:Anod ‘fa?d] ‘ocho cazuelas’

EBM  BM 0 > BM  BM Desc.
4.4.2.6. Tono medio + tono descendente
En la combinacién de tono medio + tono descendente, no existe ninguna alternancia tonal

como se puede observar en (189), en donde, a pesar de que el tono medio esta asociado con

un tono flotante, ninguno de los dos tonos sufre algin cambio.

(189) Tono medio + tono descendente

['so:inod] +['zad] = ['s0:1nod 'za:] ‘ocho frijoles’
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BM BM Desc > BM BM Desc

4.4.2.7. Tono medio + tono bajo

Otra de las combinaciones que no tiene ninguna alternancia tonal es el de tono medio + tono
bajo. En (190) se puede observar que no hay ningun efecto tonal tanto en la secuencia de
numeral + sustantivo, asi como en la secuencia de sustantivo mas adjetivo (191)

(190) Tono medio + Tono bajo
['s0:1nod] +['bla?od]> ['s0:1nod "Prarod] ‘ocho zapotes’

"M M BA > M M BA

(191) Tono medio + Tono bajo

a. ['s0:1no?1 ‘ja:i] b. ['Bsia:1 'gaskd]
/ zono ja/ /bsia gass/

ocho + temazcal aguila + negro
‘ocho temazcales ‘aguila negra’

4.4.2.8. Tono medio + tono medio.
Los items Iéxicos con tono medio no sufren de ningun cambio tonal cuando se les yuxtapone

otro morfema con el tono medio, como se ejemplifica en (192)

(192) ['s0:Ano?M] +['god] > ['s0:1n0?1 "yod] ‘ocho camotes’

"M BM M > "M BM °M
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La ausencia de sandhi tonal también ocurre en la secuencia de sustantivo + adjetivo, en este

caso se ilustra con el adjetivo /zgn/ ‘grande’ y el adjetivo /riz/ ‘pequeiio’

(193) Sustantivos de tono bajo + adjetivos de tono bajo.

a. ['bsia:1 'ze:ni] b. ['bn:o:1 'ri:zd]
/bsia zgn/ /bn:o riz/
‘aguila grande’ ‘retofio pequefio’

4.4.2.9. Tono medio + tono alto

En la combinacion de tono medio + tono alto no se encuentra ningun efecto de sandhi tonal
a pesar de que el tono alto esta asociado a un tono bajo flotante como se puede observar en
(194). En (195) se ejemplifica con la secuencia de numeral + sustantivo, asi como en la

secuencia del sustantivo mas adjetivo.

(194) Tono bajo + tono alto.

[ fi?in:wd] + ['bgo:g1] > [fi?in:wd 'bgo:gl]  ‘quince tortolas’

"M BM A > M M BA

(195) Tono bajo + tono alto.

a. ['s0:1n0?4 'soa?d] b. ['bi?ad Ki:1]

/zono s6a?/ /b1?a=ki/

ocho + maiz’ mosca= DEM.PROX.PL.
‘ocho maices’ ‘estas moscas’

4.4.2.10. Tono alto + tono 0
Respecto a la combinacién de tono alto con tono 0 tampoco se observa ningin cambio tonal

como se observa en (196). Recordemos que cuando no hay un proceso tonal en el tono 0,
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entonces se inserta por default un tono descendente. En el ejemplo (197) vemos
construcciones de sustantivo mas demostrativos, los cuales, como se mencioné en la seccion
4.1.1.1, tienen un tono 0.

(196) Tono alto + tono 0 sin efectos de sandhi tonal
['zo:11] + [na:d] > ['z0:11 na:] ‘esa sombra’

MA 0 > MA  Desc.
(197) Tono alto + tono 0

['fo:d1ngad] ['wea:1nad]
[f6d=nga/ /xéa =na/
zopilote=DEM.PROX gallo=DEM.DIST
‘este zopilote’ ‘ese gallo’

4.4.2.11. Tono alto + tono descendente

No se encontrd ningin numeral con el tono alto Iéxico, pero si un sustantivo. Como se vio
en el capitulo anterior, este tono es el menos comun en items léxicos. Cuando tal sustantivo
con el tono alto ocurre con un adjetivo con el tono descendente, no existe ningln efecto de

sandhi tonal como se puede ver en (198).

(198) Tono alto + tono descendente
['soa:?1] + [ 'yilsed] > ['soa?1 ‘yilsel] ‘maiz silvestre’
BA Desc 0 > BA  Desc Desc
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4.4.2.12. Tono alto + bajo
La combinacion del tono alto y el tono bajo no sufre de ningin cambio cuando se yuxtaponen,

tal como se observa en (199) y (200).

(199) Tono alto + tono medio

['japel] + [ gaskd] - ['japs1 'gaskd]‘chayotes negros’

BA BA > A B

(200) Tono alto + tono medio

['fo:d1 'gasgd]
[fo6d gass/
zopilote + negro
‘zopilote negro’
4.4.2.13. Tono alto + tono medio

La combinacion del tono alto y el tono medio no sufre de ningun cambio cuando se

yuxtaponen, tal como se observa en (201) y (202).

(201) Tono alto + tono bajo
['japyl] + [ri:zd] > [‘japel 'ri:zd] ‘chayote pequefio’

MA BM > MA  BM
(202) Tono alto + tono bajo

a. ['Jo:d1 'ze:nd] b. ['Jo:d1'ri:zd]
[fod zgn/ [fod1 riz/

zopilote + grande zopilote pequefio.
‘zopilote grande’ ‘zopilote pequeno’
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4.4.2.14. Tono alto + tono alto
El tono alto no sufre de ningln cambio cuando se yuxtapone a otro tono alto, tal como se

observa en (203) y (204).

(203) Tono alto + tono alto sin efectos de sandhi tonal
['japyi] + [ki:1] > ['japel ki:1] ‘estos chayotes’
MA VAL > A MA
(204) Tono alto + tono alto.
a. ['Jo:d1 ki:1] b. ['gea:1 ki:1]
[fod=ki/ lséa=ki/

zopilote=DEMPROX.PL
‘estos zopilotes’

gallo=DEMPROX.PL

‘estos gallos’

Existe una variacion 1éxica en la palabra ‘gallo’ ya que algunos hablantes pronuncian /séa/
mientras que otros /[a/; de cualquier modo, ambas palabras tienen un tono alto. En la
siguiente figura (206) se puede observar que cuando se junta con el clitico de diminutivo

/=d40?/, ambos se mantienen el tono alto.

(205) Variacion Iéxica de ‘gallo’
a. ['fya:1daol] b. ['sea:1 Kki:1]
[fsa=dao/ lxéa=ki/
gallo=Dim. gallo=Diwm.
‘gallito’ ‘gallito’

(206) Figura 11: Tono alto + tono alto
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/séa=dao?/

['wea:1dao?1] /kéa=dao?/  ‘gallito’

4.5. Resumen

En el presente capitulo se describieron los procesos tonales que existen en el zapoteco de
Zoogocho. En primer lugar, el sandhi tonal progresivo (84.1.1) nos dio la pauta para afirmar
que existe un contraste tonal abstracto, es decir, la existencia de dos tonos fonologicos que
fonéticamente se expresan de la misma manera. En segundo lugar, el sandhi tonal regresivo
(84.1.2.) y la propagacion tonal refuerzan la propuesta del contraste tonal abstracto vs el tono
0 y nos ofrecen argumentos para etiquetarlo como tal. Posteriormente se hizo una breve
comparacion con el zapoteco de Villa Alta, descrito por Pike (1948) lo cual nos ofrece una
vision de las similitudes de los procesos tonales presentes en ambos zapotecos y la
importancia de estudiar los procesos tonales, asi también se refuerza nuevamente la propuesta
del contraste tonal abstracto ya que éste también se presenta en el zapoteco de Villa Alta. Por
altimo, se describen los patrones tonales que no sufren ningln cambio. A manera de resumir

lo visto en este capitulo se presentan la siguiente tabla.

Tono Descendente |0 Bajo Medio Alto
Token en la base de | 80 items | 37 ftems | 33 items |75 items |20 items
datos. léxicos léxicos léxicos léxicos léxicos
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Tonia Desciende 39 | Desciende Varia entre | Tiene un | Tiene un
Hz 39 Hz tono  de | ascenso ascenso
nivel y un | inmediato | inmediato
ascenso de | de 10 Hz de | de 12 Hz de
en y luego | y luego
promedio | baja 27 Hz | baja 16 Hz
15 Hz,
Nunca
desciende
Tonos flotantes | No No Tono alto | Tono bajo | Tono bajo
asociados flotante flotante. flotante
Sandhi tonal | Si Recibe No recibe No recibe / | No recibe / | No recibe /
progresivo provocado Si Provoca | No Provoca | No Provoca
por el tono bajo
(84.1.1)
Sandhi tonal | No Recibe Si recibe No Recibe | No Recibe / | No Recibe /
regresivo provocado / No | Si provoca | Siprovoca
por el tono medio provoca
(84.1.2.1)
Sandbhi tonal | No Recibe Si recibe Propaga No propaga | No Propaga
regresivo provocado tono a tono tono
por el tono alto 0.
(84.1.2.2)
Propagacion tonal de | No recibe Si recibe Sin cambio | Sin cambio | Sin cambio
tono bajo (§4.2.1.)

Capitulo 5. Conclusiones.

En esta tesis se abordo el estudio de aspectos fonoldgicos en el zapoteco de San Bartolomé

Zoogocho, tales como la fonologia segmental, el sistema tonal y el sandhi tonal.

En el capitulo uno se demostrd, grosso modo, la importancia del estudio de los aspectos

fonoldgicos, la filiacién genética del zapoteco de Zoogocho y la falta de estudios que existen

de esta variante de zapoteco. También se mostré la metodologia y el marco teérico el cual se
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basd en los trabajos de Jaeger (1983), Nellis & Hollenbach (1980) Arellanes (2009)
Maddieson & Ladefoged (1996) para cuestiones de la fonologia segmental; el trabajo de
Blevins (1995) para la estructura sil&bica; Respecto a los tonos, se tomaron como base los
trabajos de K. Pike (1948), Cruz & Woodbury (2014), y Yip (2002) y respecto a los procesos
y alternancias tonales se siguieron los trabajos de Sapir (1925), E. Pike (1948) y Yip (2002).
Finalmente se mostraron algunos datos tipoldgicos de esta variante del zapoteco tales como

el nimero gramatical, la ausencia el género gramatical, los demostrativos y los pronombres.

En el capitulo dos, se analizé la fonologia segmental del zapoteco de Zoogocho. En primer
lugar, se describi¢ el inventario consonantico, el cual esta compuesto por 26 fonemas de los
cuales 20 presentan un contraste fortis vs lenis. Este contraste afecta la duracion de la vocal
que le antecede, siendo mas corta si la consonante es fortis y més larga si es lenis. Se analizo
la variacion que presentan algunos segmentos tales como la /l/, y la /w/. Se discutié acerca
del estatus de las consonantes aproximantes, concluyendo que la /w/ tiene rasgos de
consonante fortis y la palatal /j/ se comporta en ciertos contextos como lenis y en otros como
fortis. En segundo lugar, se analizé el inventario vocalico, para esto, se argumento la
presencia de 4 timbres vocalicos y se habld acerca de la variacion entre el timbre vocalico
[0] y [u]. Se presentaron argumentos para afirmar que la voz aspirada no es fonoldgica y esta
condicionada por el tono bajo, asi como para afirmar que la glotal no es una consonante, sino
que pertenece a un rasgo vocalico, de tal manera que se tienen 3 tipos de voz: modal, glotal
final y glotal rearticulada, por lo cual el sistema estd formado por 12 vocales. También se
presentaron secuencias de 2 vocales, y se presento evidencia de que las secuencias de vocal
+ glide se realizan solo fonéticamente ya que fonoldgicamente son dos segmentos vocalicos,

también se describieron las estrategias que la lengua usa para evitar secuencias de 3 vocales.
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En tercer lugar, se analiz0 la estructura silabica, en donde se mostré evidencia de que en el
zapoteco de Zoogocho, el onset es obligatorio, y tanto el onset como el ndcleo y la coda
pueden estar formados por 2 elementos, pero no por 3, por lo cual se mostraron las estrategias
que la lengua usa para evitar esto. Por Gltimo, se analizé el acento y se mostré que este cae
en la penultima silaba de palabras con silaba abierta y en la Gltima silaba de palabras con

silaba cerrada.

El capitulo tres, traté sobre el sistema tonal. En primer lugar, se habl6 sobre la metodologia
de Pike (1948) y se mostro el paso a paso de como fue adaptada esta metodologia para el
estudio del zapoteco de Zoogocho, tomando en cuenta factores como el contraste fortis vs
lenis. Esta metodologia resulté en 4 tonias: descendente, baja, mediay alta. En segundo lugar,
se analizo cada una de los tonias, en cuestion de frecuencia de aparicion y con relacion a la
estructura silabica, mostrando que las estructuras silabicas: CV?C: (Con coda obstruyente &
resonante) CV?VC: (Con coda obstruyente) CV?VC (Con coda resonante) no aparecen en
nuestro corpus con ninguna tonia. También se encontrd que las estructuras CV y CVR (R =
resonante) son las Unicas que se realizan (en nuestro corpus) con todas las tonias. Por ultimo.
este analisis nos demostrd que el tono medio es el menos marcado y que el tono alto es el
mas marcado. En tercer lugar, se hizo un analisis de cada tonia con relacion a la frecuencia

fundamental.

En el capitulo 4 se hablé sobre los procesos tonales que se presentan en el zapoteco de
Zoogocho, tales como el sandhi y la propagacion tonal. En primer lugar, se definié el sandhi
tonal y se analizo el sandhi tonal progresivo el cual nos ofrecié argumentos para afirmar la
existencia de un contraste tonal abstracto que se manifiesta fonéticamente similar (tonia

descendente) pero fonol6gicamente diferente, por lo tanto, se concluyd que el sistema tonal
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de Zoogocho estd conformado por 4 tonias pero 5 tonos fonoldgicos. Mientras que el tono
descendente se ve afectado regresivamente por el tono alto flotante asociado al tono bajo, el
tono 0 no experimenta ningun cambio. Una vez clasificados ambos tonos, se encontré que el
tono descendente puede comportarse de dos maneras después de un tono bajo, la primera
posibilidad es que alterne con el tono alto y lo segunda que cambie a una tonia alta
descendente, por lo cual se hizo un andlisis de los posibles factores que estuvieran
condicionando dicha diferencia de comportamientos, sin embargo, no se encontré un unico
factor. Posteriormente, se analizo el sandhi tonal regresivo, el cual solamente afecta al tono
0y no al tono descendente y se encuentra en construcciones de tono 0 + tono medio y tono 0
+ tono alto donde el tono 0 se convierte en tono bajo, debido a que tanto el tono medio como
el tono alto estadn asociados a un tono bajo flotante. En segundo lugar, se hablé sobre la
propagacion tonal, en construcciones de tono 0 + tono bajo, donde el tono 0 se convierte en
bajo y se mostré como esta propagacion puede tener efecto en mas de una silaba. En tercer
lugar, se ofrecié una comparacion entre el zapoteco de Zoogocho con el zapoteco de Villa
Alta, dicha comparativa refuerza el analisis del contraste tonal abstracto ya que este también
se presenta en el zapoteco de Villa Alta. Por ultimo, se analizaron los patrones tonales que

no sufren de ningn cambio.

En general, el estudio de la fonologia del zapoteco de Zoogocho requiere de mas estudios

sobre algunos aspectos que en un futuro trabajo espero analizar tales como:

a) Procesos fonoldgicos tales como la asimilacién y/o disimilacion de segmentos.
b) Un estudio sobre los factores que estdn condicionando las diferentes variaciones
encontradas (liquidas, aproximantes, y vocales)

c) Un estudio sobre la variacion en la regla del onset obligatorio
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d)

f)

9)

h)

Un estudio de la relacion entre el tono y la fonacion.

Un estudio sobre la relacion entre el tono y la estructura sildbica

Analizar otras variantes del zapoteco xhon respecto a los tonos y las alternancias
tonales.

Un estudio sobre los procesos morfofonolégicos en construcciones de posesion
morfoldgica y no morfolégica

La integracién de frases verbales para profundizar el analisis.
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